ay

g 5% “Ty” § “ay @t mrfog” fagor 7fer 9, »i3 feog “ay StAe” & afde I8
gt ufgdt uf3eTdt JF 39 &7ex €< H €,
HI 39 398 ATdg At HI9H, daT 1

JAPPU

TRANSLATION OF “JAPPU”
Out of respect, Jappu is commonly called
‘Jappu jee Sahib,’ or “Jappu Neesaan,” as well.
The Scripture is by the First Guru Nanak Dev ji
It starts at the page 1 of Siri Guru Granth Sahib — the Holy Book.

€ Af3 a1 F93 yay fous@ foasg nias HIfs st A a9 yAre I
ik oankaar sat naam kartaa purakh nirbh-a-o nirvair akaal moorat ajoonee
saibh™ gur parsaad.

=fogg Ager few, A3 el I, € Ao ST »HT J| H3 J96 T, fos9, gAHET
3fg3, "3 If03, AeH IfT3, W 3° iy Uer Jfemr I qet <t faeur @ &% feo
AOEt AMS Ut J1 (87 feg 1 ‘8’ I g= T ‘yan=3wr,’ 3 ‘€’ T ‘mae’- ust
‘wage’ fa A ueHSH @ JE EAEt 31 T ‘w@e’ - 3= J,Tf09g HE Et, 99

@RS feg, 3 a937 3’| &2 - E YIw ‘AF’ § ‘Ada’ 8UIT T, A fx A &) |
God is everywhere and in everyone, He is the Truth - Immortal, Creator, Without-
Fear, Without-Enmity, Unborn, and Self-Created. This understanding comes by
the Guru's Grace.

(Q “One” in “Ik-Oankar” represents God. € ‘O-an:” is ‘Shabad;’ the ‘Celestial-
Sound’ that denotes the Being of God. > “Kaar” means “All Powerful,

Everywhere, in Everything, and the Doer.” The superscript “N” in the word
“saae-bh™” denotes a nasal sound and should not be pronounced as a complete
“N”, and it should not be fonated as “saibh™g.”

I 7Y
Jappu

“ay” fem § AU “Ay” fem gt v A & T
“Jappu’- recite this. “Jappu” is the name of this Scripture, as well.




nife Ag garfe AT i

aad sach jugaad sach.

=faqrg B9 3 AT, H@ar 3 AT | (HET, I I »HT - THET JTEH) |
God was the Truth in the beginning, and has been so in all the ages.

J ot AT & IAT St AY N4l
hai bhee sach naanak hosee bhee sach. ||1]||
€9, gz 3t Aot 91 aex, 8T Fer It AurEt 39 AT
feg “mBa” 31 S, afesr & fex fami 71 A 3 3= I wiHT - fAR § A
&t |

Nanak, He is the Truth now, and shall forevere be so. (This is a “Salok” — a form
of poetry. Truth - Immortal).

A9 Afg & deet 7 Aot &Y 29 |

sochai soch naa hov-a-ee jay sochee lakh vaar.

feos 596 € &% Tfaag & ANS &dt U, 3 Byt Tt fegg aEiE |

Simply by contemplating on God, we cannot understand Him, even though we
may think hundreds of thousands of times.

gU QU & I8t 7 &fE 907 fse 39 1l

chupai chup naa hov-a-ee jay laa-i rahaa liv taar.

Ty &9 Ifaz ¢ (feuae) o & 3RS &dt Jat, 32 He B39 fear & It faf &
AEE |

By keeping silent (Thinking), the mind does not receive satisfaction even though
it thinks with constant absorption.

gfimr g4 & €33t 7 Fa7 udhnr 379 |

bhukhi-aa bhukh naa utree jay bannaa puree-aa bhaar.

yaHsT ® fiery & 3y adt gt - Sfaqg = fomrs fiser &dt, < A9 ARG ©
“famrs € a9 faf & ug BT

Hunger for God is not appeased - Knowledge of God is not obtained, though one
may study the relevant literature of the world.

AIR sy sy 3fg 3 fea & 98 & 1l

sahas si-aanpaa lakh hohi taa ik naa chalai naal.

garg fimsut (ag3 fimeut) 8 8y JF, fea & (sfoaig § Aes ®et) aH adt
gt

We may have a hundred thousand folds of wisdom, even this does not help us
understand God.




fae Afgnrar 3w fa= g3 32 Ul I

kiv sachi-aaraa ho-ee-ai kiv koorhai tutai paal.

it foet He (F9 §) Aeie’, »i3 far 337 A3 35 (F9H) & yFer 987

Then, how can we know the Truth (The True One), and how can we remove our
doubts?

MM ISt THT o76d S a& Al

hukam rajaa-ee chalnaa naanak likhi-aa naal. ||1]]

o6k, &% dt Bt I — AE® T A< I, UIHTSHT €t HaHt © JaH feu Sfent (A
fieer m3 39H fiHeer I) |

Nanak says, the answer is to stay in the Will of God (doubts will clear up and we
will attain Him). ||1]]

IaHt J=fs viarg gay & fanm A oI

hukmee hovan aakaar hukam naa kahi-aa jaa-ee.

Tfagrg € IIH &% AATT St RSt (AF19) gl 951 @R @ gaH faar &dt &
Aaer fa ot 9 - fagt & 9|

By His Order the Creation (living beings) come into being, but His Order cannot
be known.

gt d2fs i gafH i@ =fzmrst |

hukmee hovan jee-a hukam milai vadi-aa-ee.

8g% g ¥ &% e =T Ts, M3 gAH € &7 dt feger § WiE fimer T - fegeT B
ot g=eT I, fagt gor few U= T

By His Will the living-beings get created, and with His Will these obtain honor
(of being a human. He determines what should they become a human being or
anything else).

gaHt €34 sl gafi fafy gy 7y ugimfa

hukmee utam neech hukam likh dukh sukh paa-ee-ahi

8uv gaH o €9 -3 I¢ I5, IaH (F9H) ¥ &% It anft 3 it fieset 91 (B3
319 - Ta-HE: TUMT-wShr Asngt @ A5e9) |

By His Will the living beings (Including the people) become high and low, by His
Will (Destiny of the people and deeds) they suffer or get pleasure or enjoyment.

feasT gandt aurtA fefa ganft A seveifo i

iknaa hukmee bakhsees ik hukmee sadaa bhavaa-ee-ahi.

feaar § @92 gav € & Tufrt (273i, Hash) fisdnt 05, fea @R € gad 55 &t
76H 3 HIs © Ja9 feu ug IfJR T51




Some obtain His Blessings (liberation) through His Will, and others by His Will
keep trapped in the cycle of birth and death.

JH niefd AZ & grafg gaH & afE |

hukmai andar sabhu ko baahar hukam naa ko-i.
AZ €€ gaH € nigd 76, 9% gaH 3 Fg9 aTt adt|
All are under His will none is out of it.

56 I 1 g8 3 I8N d & afE 121

naanak hukmai jay bujhai taa humai kahai naa ko-i. ||2||

&6d, H AHS BEIE fx Tfagrg & gaH Ast AnS 3 ¥g9 J, 3T “@T% gaH § e
g’ fgs & Jag fHe Fe | (ﬁh%aamamrszvs% BTQa?aanazﬁa'raﬁN

Nanak says, if it is realized that His Will is beyond our understanding, the self-
pride “I know it,” will disappear and humility will emerge. ||2||

are & 3T J2 fam IE I

gaavai ko taan hovai kisai taan.

guet 3=3 (@) § 89 ar€’ Aawr 9, fiR ¥ % fezat 3= 921 (IEt §Uv g= TE
Aa, far a% I fesat 393, fan § 3 8a8 g w feser fomrs fa @ a9 € AR 1)

Only those can sing of His Greatness, who have the power to do so. (No one has
this ability to tell about His Greatness. No one has the knowledge of His
Qualities, to tell about Him!)

are & @f3 A€ BAE 1l
gaavai ko daat jaanai nee-saan.
g€t 8r St gufre § 89 d= S fomahmt AHS & fa 89 T, 9% gz arBer 3

Some take His Boons as signs of His existence and sing of His praise.

e & IIE Ao T I

gaavai ko gun vadi-aa-ee-aa chaar.

gt Qe Irg (He faes ThiT) efsmment § 8y & o gz arB% g5 1 (AEt
@aél»rrrra'élwei%mreﬂmreawaarr@va &H AUTT J )|

Some sing of His praise on beholding His great qualities.

e & fefenr feuy dumg

gaavai ko vidi-aa vikham veechaar.

agt, WSt g3t fefenr @ &% feg9 q9a, 89% a1z rler 71 (Gt 8%t fefenr &
#9 € &% feug a9 fx ofoarg anfs 9, §oe gz r@er 31 =foarg fiwy € fomrs
g UTYS J96T 7FT MY Q) |




Some, sing of His praise after realizing that it is difficult to attain wisdom to meet
Him.

e & AfH &9 35 8T I

gaavai ko saaj karay tan khayh.

gt ar@er ¢ fx efoqg RS § T & <9 fegw § usH (fifdh) ae fder 91 (A,
=faqrg &, AOI9 9= X fead fier ¥ & <51 Aot @y & feow gE ar€er 9)|

Some sing that He creates and then destroys it (Some sing impressed by the great
power of the Lord that He creates a body and can destroy it as well).

e & #mr & fafg g 11

gaavai ko jee-a lai fir dayh.

et 8Tt AaSt € giF ar€T g6 fx =fogg Y 3 (W9 ) TUR T (fes) ffer I
(FEt Tfoarg &t He & W fifer a9 @ & AaSt § 8y (Y33 9), 8T¢ Iz e
I5)}

Some sing (impressed by the fact) that God has the power to takes away life and
then restore it too.

are & a fer gfe o

gaavai ko jaapai disai door.

e I8T Ts fa Tfoarg T3 ©9 ST w3 ferer I (5, Tfogg § udw 3 a9
AT & I = IET I5) |

Some sing, God seems and appears to be too far away (impressed that God is
unreachable).

e & Y geTr el |

gaavai ko vaykhai haadraa hadoor.

gt 8T g5 fa 8T Ag ¥y foor I (Go% wvww few of) - 8T 33 I (FE MuE
wry § Gaet gwdl, 8aT %, AHSTET I w3 8TT IIE arEr )|

Some sing that He beholds them - They are in His presence.

g aEt & me 3fe I

kathnaa kathee naa aavai tot.

@aer 7in @z B anf3 95| (Trfoarg ¥ feurat @ wis &t Tfagrg a9 feurst
(vieH) SRS T® N3 J5| feuat q96 T8 QuT ¥9 = 377 5% TAT Ts fx €9
3}

There are many who sing His praise. (There is no dearth of views about God.
There is no end to those who give opinions about God. Thinkers tell about Him in
many ways that He is).




afg afg aEt a2t afe afe |

kath kath kathee kotee kot kot.

97" It BIT I1= QT 5| (FIF Tfogg € I TAT T)|

Many praise Him. (Millions give descriptions of God).

ger @ 3¢ gfg wfg |l

daydaa day laiday thak paahi.

T % (Sfaqrg) Tt ¢t Aier I, I BT TS BT g A

The Giver (God) keeps on giving, though the recipients may become weary of
receiving.

gar gar3fa urdt ufg ||

jugaa jugantar khaahee khaahi.

gnfz AR 3° (Far 3) ue @8 B fe3 (ueeEh) § ur 99 T5 |

Since ages the people have been eating and consuming (His provisions).

JIHt gay BT I i
hukmee hukam chalaa-ay raahu.
M (faarg) nruE gaH @ feu f&x niEs (39) 3 A8 g3 (AR & a9) S9er J|

The Lord sets up (Establishes) everything within His System (Discipline, Order).

ook fedl FuIEg 131

Nanak vigsai vayparvaahu. ||3||

ook, 99 yH feu Ifder, ART & &9 3° §useg I (FAW gaH feg nd 93t Afer 9,
893 feae et aTt Hus 96 & BF 51

Nanak God stays in joy and is carefree (The world continues in the System He
has set). ||3]]

AT Afog A &'fE gt 378 murg 1|

saachaa saahib saach naa-i bhaakhi-aa bhaa-o apaar.

A9 Tfaqig & He™ o™ 8a 83 fimg @ 5% &% J5| (Sfaag Aer 3, Guer fonr€’
& o 3, Boet a9 ==t uIH-3t T - 8T UIH § AHSE I)|

True is the Lord, True His Name and people recite His Name with great love.
(The Lord is the Truth, True is His Justice, and He accepts the True Love).

nmifg Harfg efg &fg of3 a9 @39 |

aakhahi mangahi dayhi dayh daat karay daataar.
B ¥53! I Hae m3 8T § afde Ta, Tfoarg Buar Tt Hark Yo Fger I
The People pray, beg, and ask for His Boons, the Giver; the Lord, fulfills their




desires.

efg fx ndr it faz feR T9ag 1l

fayr ki agai rakhee-ai jit disai dar-baar.

e A8 g3 89 It ffer 3, Ag I dt Guer, 39 iy €9g ot 3¢ N fAA € &%
GoT Tou9, 8T Ige A AT | (BT famis UTus 99) |

When everything comes from Him, He gives, then what is ours that we should

offer to Him so that we can enter His Court, go to His presence! (We realize
Him).

H3 fX g%z 5t fa3 Afs g3 fimrg 1l

muhou Ki bolan bolee-ai jit sun Dharay pi-aar.

wH Hg 3 ot FdiE fa 7 AT & =foarg A fimie J9s S A< !
What should we say that on hearing it He starts loving us!

nify3 T AY &' et durg I

amrit vaylaa sach naa-o vadi-aa-ee vichaar.

(8= fimirg fifsE TH3) ARY €5 X uaH3HT ® AY &H (“Tfaarg ) &t =fsnmet
€3 Av9 &I | s AU

(For this) Early in the morning, think about (recite) the Greatness of the True
Name (“Waheguru,” God). Recite His Name.

ITH M1e U™ HEdt HY TN ||

karmee aavai kaprhaa nadree mokh du-aar.

a3 g3 Jovr (famn3, €aet fagur) ae9a AT (few3, o Adt9) fiser 9, m3
Tfagrg & fagur € &% Hast & g9 (Hash) fiser J1

By good deeds the Saropa (Robe of honor - this body) is obtained, and by His
Kindness the door of salvation opens (gets Mukti - liberation, freedom from the
worldly bindings; the cycle of birth and death ends).

o6x 89 ATEM A8 mird Afgnig 1|l

Naanak ay-vai jaanee-ai sabh aapay sachi-aar. |[4||

&od, fer 391 - “ofogg” 3 feww a9a, ANS W I & AZ 3 (I8 &) »y
UIHTSHT @t 3, (USHTSHT 3t A3 &3 3) |

Nanak, this way (by contemplating on “Waheguru,”- God) we realize that
everything is nothing but the Lord Himself - He is everywhere, in everything. ||4||




gl 5 7rfE dlisr & 9fE

thaapi-aa naa jaa-i keetaa naa ho-i.

et Tfaqrg § afeH (s, fear, fonfes,) adt a9 Aae w3 & dt fead ae (ws,
Uer &9) AoET J |

Nobody can establish (Fix up) or create Waheguru - God.

g wirfy fadag AfE |

aapay aap hiranjan so-i.

8q fogers (“gTar” - Tfgarg) Mg wiy 3 G wiy gfenr 31 (YSHSHT, ATT I3
Wy 3 T A I USHSH & JU )|

Niranjan (Stainless - the Lord), is Self-Created. (The Pure-One Himself is
everything).

fafs Afenr fafs wfenr ws 11
jin sayvi-aa tin paa-i-aa maan.
frm & 8ot (srfoarg &) A= At (v wfumrr), 8IS fems et

Those who served (remembered Him), obtained honor — got His acceptance.

ook A< @ISt fsurs i

Naanak gaavee-ai gunee niDhaan.
aad, (31 feg I fa wirt) 8r g= & vad (fogg ® o= &) 3die F&IE (aH
M) |

Nanak, sing the praise of the Lord who is the Treasure of Excellence (Qualities).

<t AE Hfs it 7€ 1|

gaavee-ai sunee-ai man rakhee-ai bhaa-o.

Tfaarg @ g (BH) TN, TS € IQT § AT, M3 Ho € nied BT uoH afig |
(UTH3HT € JIST & IT9IE HE € NEd UIH IH & I w3 AID) |

Sing the praise of the Lord (recite His Name), listen to it, and keep His love in
your mind.

oY YIIfa Ay ufg & e ||

dukh parhar sukh ghar lai jaa-i.

(feeh), mrug g4 g9 T AT T6, W3 AY HG € nied nr SR T6 |

(This way), we are relieved of pain and sorrow, and peace settles down in the
mind.




JIufy &€ qranfy IT rIufy Sfanr mret |1
gurmukh naad" gurmukh vaygN gurmukh rahiaa samaa-ee.
Iy (A Tfogig S gaH fee J) S Ho niecd A ae I, JeHu T We few dt T 9,
fa€ fa IIHY ¥ HE nivd & »ia® yId mry TRET T |

€ - U5: HYE, 99 € &M, &t | IT — YIH3H T famrs |
The Shabad resides in the mind of the Gurmukh and in the mind of the Gurmukh
is His Knowledge (of Vedas), because he always remembers the Lord in his mind.
(Shabad - His Name. Gurbani - the Word of God. Gurmukh - God-Oriented, one
in submission to God),

919 AT 19 A9y FIHT a1 USEST HET ||
gur eesar gur gorakh barmaa gur paarbatee maa-ee.
fex g (Tfoarg) feu & nr A 95 83 EA9 - fie, Hs T BT 49y -
ferg, ude T TS, goH - UTr q96 I%; miS y9Est - fAe € usat

ferd &t usat @ 5H ‘HumHt’ w3 gour & usat ‘AeReSt’ I
The Guru (God) Himself is Isar - Shiva — god of destruction; Gorakh - Vishnu —
god of provisions; Brahma - god of creation; and Parbati - wife of god Shiva.
(Just for the knowledge sake, Vishnu's wife is Lakhshmi and Brahma's is
Saraswati).

A I8 A nimyr &Tgt I FES & Tt |
jay h-a-o jaanaa aakhaa naahee kahnaa kathan naa jaa-ee.
1 H UIHIHT g9 g3 AiEer d2f 3t ¥R & fonrd, @oe g9 3t g3 & efier &t 7
HJ<T |
7 8R o9 Az & J<i, 3t & ¥ adt Aaer, 89 afoz ¥R I ug I
Had I known about God, should I not have disclosed it? He is difficult to

describe. (Even if I Know about God, it is impossible to tell, because He is above
description).

a9 fex efg gsvet i

guraa ik dayhi bujhaa-ee.

a9 it & fex aiw M &St 9,

The Guru has made me understand one thing,

A% Hinfr & fex @37 | # ferfa & 7t nun

sabhnaa jee-aa kaa ik daataa so mai visar naa jaa-ee. ||5||

(f&) A9 fiet & fage fex It &3 (3% ¥F %, fies-e31) J, Gg W ae &
FH |

(That) God gives (His Boons, life) to everyone, (I should) never forget Him. ||5||




Sefg s 7 37 g feg g2 fa afe &=t i

teerath naavaa jay tis bhaavaa vin bhaanay ki naa-i karee.

A H 83§ dar a1 A<t 3t A Har Sleu-femes T fomr | €38 Far Ba= 2 faw fan
dt9g 5@z v d &t 3 I°?

Getting accepted by Him is my ‘bath at a pilgrimage’, and without being
accepted, there is no (sense of any) such a bath.

A3t fafs Qurst Jur feg ow fa @ &t 1l

jaytee sirath upaa-ee vaykhaa vin karmaa ki milai l-a-ee.

Guet gzt At Afaret (g8, HAW) § Bxer of, (w3 feg mfenr 3 fx) faer dar
oH" (FF-faaur, 3a aH) € far § &t firs Aaer 3!

I look upon His Creation, (and find) what can anyone have from Him without His
Kindness (his destiny, good deeds!).

Hf3 fefe 935 A=99 HWifsx A fex a9 ot fAy \Et I

mat vich ratan javaahar maanik jay ik gur kee sikh sunee.

H& € nied AS99, 99 3 U3t (A8 Sfamrete®) ANS, 7 &9 J197 <t fex fafimr & g
(H®) Bt A |

In the mind are gems, jewels and rubies (all goodness), if you listen to (act upon)
even a single piece of advice of the Guru.

g9 fex &fg g7t i

guraa ik dayhi bujhaa-ee.

a9 # 3 fex 3w s fEst g,

The Guru has explained (made me understand) one thing,

Ag®T Hinr & fex @37 | H ferfa & At 1€l

sabhnaa jee-aa kaa ik daataa so mai visar naa jaa-ee. ||6||

(f) A9 Hiet & feq ot =7 (W&a) I, w3 feg 3% (I Tfgarg ) HE aT & 3|
(That) There 1s but One Giver (Master) for all beings, and I should never forget it
(I may never forget Him!). ||6||

A §a1 919 »IAT 99 THST IfE 1

jay jug chaaray aarjaa hor dasoonee ho-i.

A Hgy €t 8T 99 gar (fex et gmmat ot efgnit & ger 9) fAst 98, M3 s’ fem 3°
3t e @ET 99 ISt 9 e

If the age of a man be equal to four ages (periods of time, eras, acons. A period is
of thousands of years), and may even become ten times more.




o< ¥3T fefg et 57f% 98 Ag afE |

navaa khandaa vich jaanee-ai naal chalai sabh ko-i.

g €9 & u3T (& Howly, U9t € & fIR, A9 AA9) feu Afenr Aer 32, m3 A9
B Af3a9 9o 8T &% 3I9¢ J=|

May be he gets known all over the world and all the people accompany him out of
respect.

gar 5@ Jufe & AW Sftaf3 Afar 3fe 1

changaa naa-o rakhaa-i kai jas keerat jag lay-i.

g 878 fems (I oH) © &% Afenr A 371 U=, w3 AR € nieg 8ot fies J=
Bl A2 |

He may win praise (honor, good name) in the world (nine continents), and out of
respect people may start following him wherever he goes.

Afersefos st s Tz cUg |
jay tis nadar naa aavee taa vaat naa puchhai kay.
7 8 €3 fogrg & fagur & 32 37 BF €€ § aF (T® &) yzer a4t

If the Lord is not kind, no one will care even to speak with (Inquire after) him.

siter niefg die &fg €At €7 o9 |l

keetaa andar keet kar dosee dos Dharay.

nifad g¢ § S aifsnt 3° & faranr 3fenr i3 farse I8, W3 7 wry undt 95 €T &t
Qngwxﬁarﬁrea?s(wmﬂﬁ'éﬁgmwe%aw)l

Such a person is considered the worst worm, and even the sinners accuse him of
sins.

oo fegafs aIE a9 A==3r Iz @ |1l

Naanak nirgun gun karay gunvan-ti-aa gun day.

&6d, Tfaarg a= 3 faer Bat § & g (Ffamrdn) Fumer I, w3 7 ufos It a=
T3 5 8Tar § 99 a= féer 91

Nanak, God gives goodness (virtues) even to those with none, and to those with
virtues, He gives more.

3o dfe & gsel 7 37 a1z &fE &9 121

tayhaa ko-i naa sujhee ji tis gun ko-i karay. ||7]|]

Ug, HY fimiss feg wifaar 3t adt @' fa fim 3 fe mast 92 fa =fogg & o=
feg agt fea & Tor aw A |

But, I cannot think of anyone who has power enough to add to the Qualities of
God. ||7]]




Afent frg Uis Afs &= 1
suni-ai siDh peer sur naath.
fagrg & &H A6 € 58 fAU - aHTst age T Ul - HABHS A3, »rsfia
wql; Afg - 8237 »3 &9 - Gatt: Tfgag € ey & 99 Aes T §2 |

™M A= der fA, W9, 93T, &8, g% AeT I | &H AE6 &9 fHar, e,
o3, 3 sE T 33-fomis T3 T AieT I | oH AEa fegeT S9dr fommees I
Aer 31
By listening to God's Name, Sidha - those with power to do miracles; Peer —
Muslim spiritual leaders; Sur — gods, and Yogis came into being. (Yogi - one who
practices Yoga. Yoga: a way to meet God. By listening to the Name of God, one
becomes like sidha, Peer, Sur, and Nath - one becomes knowledgeable like them).

Afent usf3 u=s Wam I
suni-ai Dharat Dhaval aakaas.
Tfoqg & & A & f (37H € ) feT uast (mfts), u=® w3 niAHs 52 |

u=® - fier 8% fa fan 3 uest fier €3 dalt eAe 9 - usst § must & 3
FfeH JuS T WHS | &H ASA UISt, UeH, W3 Wi & JeF o YT & Aer J |
By listening to God's Name, the earth, Dhaval, and Akash (Sky, space, ether)
came into being. (Dhaval - White Bull that is said to carry the earth on its horns -
the principle that keeps the earth set in the System of the Lord. By listening — By
listening to His Name, you come to know the secrets of the earth, Dhaval and
space).

Afent Ty &n ST ||
suni-ai deep lo-a paataal.
fagg T &M AE  dt (FH - ‘Tfaag’ & fagur € a®) T (2), & »iS US®
g2 |

B - ¥ UBTA-B, HT I8 ISfonit & WAES | U3 B - JI3T; €< & -
SISt T WAES, ALIA TS| &TH ASH © &% MEHT § Ha™-Thi, Bnit S Ut
o fomrs g AT T

By listening to the Lord's Name (By His Kindness), the continents, Loa, and
nether worlds came into being. (By listening to the Name of God, one attains the
knowledge of the continents, different Mandals — Mandalas: levels, worlds, and
nether worlds. Loa - Worlds - ancestor’s-level, demi-god’s level, etc. Nether
world - the other side: bottoms of the earth.




Afent ufg & A& & I

suni-ai pohi naa sakai kaal.

J9 = o™ Afent H3 g8 € 33 3t adt i@t (B3 T 39 ¥ AT 3)|

By listening to the Lord's Name, death cannot touch the man. (He is no longer
afraid of death).

576 33T AT fEarA I

Naanak bhagtaa sadaa vigaas.

a5d, (faqrg dit fegar efsmment § Arex), a3t § gHET nirde Ifder T |
Nanak, (understanding these Qualities of God), the devotees are ever in ecstasy
(Joy, bliss).

Afen g4 yy ar &/ Il

suni-ai dookh paap kaa naas. ||8||

fIgIg T 5 ASS € 5%, TH WS U &'H T AT I5|

By listening to God's Name, sorrows and sins are destroyed. ||8||

Afent StAg Fow e

suni-ai Eesar Barmaa Ind.

fagrg T & A I dt (FH: ‘Tfagrg’ & faeur @ &%) gwme (faw - A o 8=3),
W(ﬁ?m?m),»@fﬁa(rﬂ??éw)a@mwmfﬂe TIOH M3
feeq T9ar = FEter T - fegsr @ A o AT 76, fegsr I famis I AT 3) |

By listening to the Lord's Name (By virtue of “Waheguru,” God’s Name), Shiv
(Shiva - god of destruction and death), Brahma (god of creation), and Indar (Indra
- god of rain) came into being. (By hearing the Name of God, one becomes like
Shiv, Brahma, and Indar - one attains their wisdom, qualities. Impressed by their
status - evolved states, one becomes eager to worship God).

Afent Hfy ArsTaE He |

suni-ai mukh saalaahan mand.

J9 T 5H AS6 B o, 39 B & muE Ha ¥ 578 I9IE I96 Bl AQ IS |
Anyone who listens to God's Name, even the evil ones, start praising him.

Afent Har gaifs 3fs 3w 1I

suni-ai jog jugat tan bhayd.

&H AS6 € &% Har € gars (dar, 99 § fise e fea 3dter, <), »i3 Al € 3%
(fx feg 97 = w9 I, € dt feag a=@er-gw@e 9, He § <n fdef agar J) A=
BEe IS |

By hearing God's Name, man understands the ways of Jog (Yoga — a method of




realizing Him) and the secrets of the body (that it is the house of God, He creates
and runs it, how to control the mind).

afem A3 fAfiffs 3T 1

suni-ai saasat simrit vayd.

H'SS T &H A6 € &'%, ATASY, At »i3 3T 53| (fegsr uen-agt & fams
J AET I | OH AES € &8 HEnT - AJtT, MISHT ni3 UIHTSHT & fans T Afer 9) |
(AR - AASS, & fdT e®re &t yrsat; ffiffs - firfishe, Asmet yrsa aova’s
- fafanr, =drer 79; TT- ¥ fdE y93s a9e) |

By hearing the Lord's Name, the Shastras, Simritis and Vedas came into being.
(By listening to the Name of God, one gains the knowledge in these Holy Books.
One attains the knowledge of the worldly things - body, soul, and God). The
Shastar — Shastras, six books of the Hindu philosophy. Samritis - 27 books of the
Hindu ceremonial procedures. Veds — Vedas, four Hindu ancient books.

76 FAI3T AET feary i

Naanak bhagtaa sadaa vigaas.

o6d, (J9 € f&g I1F AEx), 913 AT yH feu Ifde 95|

Nanak, (realizing these Virtues of the Lord), the saints always stay in bliss.

Afen gy yy & &/ 1€

suni-ai dookh paap kaa naas. ||9]|

fI9g T &'H ASS € 5% T WS U ©9 J AT 351 (W6 € €3 gy 3yt
AT &1 Jen)|

By listening to the Lord's Name, one becomes free from troubles (pains) and sins.
(Sins and sorrows do not effect his mind). ||9||

Afent A3 A3y fanrs 11

suni-ai sat santokh gi-aan.

=fagIg & 5™ AS6 € &% I g9 AuE (89 I, €9 Aer afeH J), AE9 (BT® gaH
feg nr wrer), w3 fogg o9 famrs (fx A8 g5 a9s @ €9 ¢t I, 89 99 & Age
J) v 7 TS|

By listening to the Lord's Name, one realizes the Truth (He is Ever-constant -
Immortal), contentment (accepting His will), and receives the Divine Knowledge
(That God 1s the Doer, He is present everywhere and in everything etc.)

Afent wiorAfs ar fersTs i

suni-ai athsath kaa isnaan.
fagg T &M A &, A€ 68 Siout © feHe™ a9 8 I (HS I8 nisgs Jiegt




83 38z € e ¥ 59E9 J| F= - W W3 gt YJ HU I AW TS)|

Listening to the Lord's Name equals the bath at 68 Hindu places of pilgrimages
(Fruit of the bath at sixty-eight places of pilgrimage is obtained. Hindu
philosophy is that such baths cleanse the soul of its sins).

afent ufs ufs ufa W 1l

suni-ai parh parh paavahi maan.

g9t & aH ASs WS UIs € &8 fEEs fimet 9, foag nus g e 1

By hearing and constantly reading the Scriptures (God's Name), one receives
honor, and achieves acceptance by Him.

Afent a1 Aafa foorrs 11

suni-ai laagai sahaj Dhi-aan.

€3¢ a1 § HEs € 5%, MaH ¢ 5% (fae 48 ai3) fmrs Trfaarg € &% 73 Afer
gl

By hearing the Name of the Lord, one gets effortlessly attached to His Name.
56 FAI3T ATT fEarA i

Naanak bhagtaa sadaa vigaas.

&6, (Ffaarg St mifrdit fiest § A /), 8Te Far3 onEt nide feu afde g5
Nanak, (realizing such Qualities of God), His devotees constantly remain in the
bliss.

Afen gy ymy & &8 110l

suni-ai dookh paap kaa naas. ||10]]

87T 5™H AE6 € &%, TY W3 Yy de AT IS |

By hearing God's Name, sufferings (Mental agony, disease) and sins are washed
away. [[10]]

Afent AIT 1= & a9 I
suni-ai saraa gunaa kay gaah.
fagg T 5 ASs € 5%, §IT IR AT-AIST: AHEY, AWS X udsT, g2 I
gt ArEardt § At T

gt T AT - Tfaqrg, = foms T AfeT I
By hearing the Lord's Name, one attains the knowledge of His innumerable
Virtues.




Afent Ay Uts ufsam |

suni-ai saykh peer paatisaah.

B, UIHSHT T &TH ASH € faaur € 578 Ay (HAsHST €t fex a3 fdg 3° &2
HABHS § & AY fde I5| <, I HAGH'S), UWlT (HABHS A3, 8Js™ & gafia
W), WS FeAT O yedt U BT 95 (8'3H yIn - 9 9%, 5T AT 78) |

By virtue of listening to the Lord 's Name, one becomes a Sheikh, a Peer (Muslim
saint, their religious leader), and a Pateshah — Badshah i.e. a king. (Sheikh - a sect
of Muslims, a Hindu converted to Islam, a good Muslim. The Lord’s Name
changes the people to supreme beings).

Afent »it uefs a9 1l

suni-ai anDhay paavahi raahu.

H®d & &TH AS6 € &% ng (mid® € nig | figt § 37 €3 g9m adh) @ 90 (S8 §
fiws & IA3T) UT BT TS|

By listening to God’s Name, even the blind (spiritually blind, those having no
faith in the Lord) find their way (the path of union with God).

Afent T8 32 wiFarg |
suni-ai haath hovai asgaahu.
J9 T 5H A6 € &% WA ©f 9" fHS At T

wrerg - fAR & fasst-firsst adt 3 Aat: mies, g ofogg | ow - JF, 8o
T 9 3 & a goat 3 & Baet fx 7 fies TS 93T 961 “IE @ 6 fuest,
fanrs |

By hearing the Master's Name, we get the knowledge of He Who is beyond our
understanding.

56 FAIST ATT fEarA i

Naanak bhagtaa sadaa vigaas.

&6, faarg € aH & nifrdt fagur By & 3913 AeT wide few Ifde 95 (53, o
AUE & 98 Ifder 3)|

Nanak, by beholding such Virtues of the Name of God, the saints stay in constant
bliss (They remain eager to recite His Name).

Afen g4y & &/ 144l

suni-ai dookh paap kaa naas. ||11]]

H®R € 8™H § AS6 € &8, T (H6 € JBuET, 39 WS U &'F d Aid 36|
Hearing the Lord's Name, destroys agonies (mental, physical) and sins. |11]|




Ha at aifs &dt & ArfE I

mannay kee gatt kahee naa jaa-i.

A & (foag m3) 8ae gau § Hawer I, 8ae a9 (BU® vo & Ts, 8 ued,
3die) &5 TAET-A(ITT U3 HAGS d |

It is not possible to describe the higher mental state of one who accepts the Will
of God (has faith in Him).

71 & 9 fug ugsfe

jay ko kahai pichhai pachhutaa-i.

# aet fer g9 g3 €A & afm a9er 9, 37 €7 Wae' U=z 8T I fx feu g3 & &t
A Afanr (feg @R & 3t @9 IR & 9% &t /)|

If someone tries to describe, he repents that he could not tell anything (he did not
have the wisdom to do so).

araIfe aBH & feusarg |

kaagad kalam naa likhanhaar.

nifaaT aE, wifadt a&H, M3 & dt fed faor o feudt T (fx 39 & 9o Hes o8
T M6 € €9 nierwr € a9 fsfinr 77 A),

There is no paper, pen, and scribe, who has the ability to do so (To write about

the elevated state of the mind of one who surrenders to God),

K& ar gfg aafs derg |l

mannay kaa beh karan veechaar.

(fa) 39 €3 3TAT Tu= T ¥ He Tt TH3 T9 fegfon 7 AR | (TIH HoE T, &TH
U TV, 7 T99g - TR, fJet I §I§ AS I HoE TB - TaH § Mg Ties fem
B Mz T T Ho ©f TB3 ¥ feurde I YT I3 A1E 541 AS®) |

(That) they may reflect on the one who has faith in the Lord (accepts the Will of
God, practices Nam i.e. recites His Name).

AT 34 fadns afe 1l

aisaa naam niranjan ho-i.

wifrar 3 % fadne (ufesq, 3= =fogg) © a1 § Hes &1 (wifdar ufdse I o)),
Such is the effect of the Name of the Lord. (So pure is His Name!),

A & Hfs A& His afe 12l

jay ko mann jaanai man ko-i. ||12||

yg, # Jet fen a5 €3 femen awa (Hs @, gaH feg o &) fegd MU He € nieg
5T B< (U &9 B2, fax Bgw ga feu feg r=-ma3t 9) |

Provided, one has the firm faith in His Name (accepts His Will, believes in the




Virtues of His Name). ||12]]
Ha Aaf3 9< Hfs aft 1l

mannai surat hovai man buDh.

fagrg @ a1 83 F97 a9 € 7% (T fe8 M), »UE He WS Fut & ysT 3
A 3 (fx feg fan nierer feu 95, » & RSt T A 31 He fonf, He 3 ANS feu
arfaqrg & fomrs o AT 9) |

By believing in the Lord's Name (surrendering to Him), one comes to know the
state of his mind (understands his self, self-realization. By having faith in His
Name, he gets Divine-Understanding).

H& AA®% 3= of Af I

mannai sagal bhavan kee suDh.

aH &9 39A a9s ¥ 5% AW 3T (gie) & ANS o At 9 (fa =fogrg A9 & Aae
31 Tfaarg ¥ famrs, w3 He € AT HE®H: TH3T, T UST Ba1 AeT 9) |

By believing in God's Name, one gains the knowledge of all the places (That the
Lord is present everywhere. One becomes aware of God and of one’s own mind).

H& Hfg g2 & urfE |l

mannai muhi chotaa naa khaa-i.
a™H (Ffaarg) § Ho &= € 578 Ha €3 Het adt Aggsit Udni |

g2t - Ud, 51 ¥ieT| TH IBH &t MET | AW, JIT, ¥, HI, Ja9 3 FaT
IfJer 71 W& B3 J Aer I, »3 famrs & uaruSt Bt & & adt fonr feger|
With faith in His Name (God), one is saved from pain, sorrow, frustration (Lust,
anger, greed, attachment, and ego do not bother him. He becomes contented and
no more goes from door to door to beg the knowledge of God).

N6 AH & Arfa & #fe |l

mannai jam kai saath naa jaa-i.

o™H 83 39A T 7%, 7N € &% A1 §U AEer 9| (A3 T 39 &4t Ifden) |
Through belief in the Lord's Name, one does not go with the death's messenger.
(There is no more fear of death).

AT & fadag afe 1l

aisaa naam niranjan ho-i.

fed fTr § Em-3fas (faag) & oM,
Such is the Name of the Spotless (God),




A & Hfs m& Hfs afe nazi
jay ko mann jaanai man ko-i. ||13||
i JE He € wieg Tfaag € &M €3 g9 B M|

If in the mind someone has faith in the Lord's Name. ||13]|

W& Hrafar oa & urfe |l

mannai maarag thaak naa paa-i.

Tfaarg (3 fege a) €3 femem Juz 78 § (89 w3Ha, Ja € A ©) 99 e
gaee (AH, q9U, &I, HT, JIT &) &dt Ut

The believer in God's Name has no obstacles (like those of lust, anger, greed,
attachments and ego) on his way (of the spiritual development) to meet the Lord.

Ha ufs A ugare afE |

mannai patt si-o pargat jaa-i.

o™H €3 I9AT JuT T fER3 € &% yddie (Ffa9, A o) J & (39 ¥ uE) Aer
o

The believer in the Lord (His Name), departs with honor and renown (into God’s
Presence).

Ho HaT & T8 Ug |1l

mannai mag naa chalai Panth.

Tfagg-a™H € 9 (FH-AY) €3 397 & Mz ¥ 57, I9 U (A3, J9 § fiume ©
2d) Mo feg &dt BT (feuwger &t &t | He A3 T AfEr I)|

The believer on the way of His Name (Recitation of His Name), does not consider
any other path (any other method of meeting God. He becomes contented).

H& U9H At A&ET Il

mannai Dharam saytee san-banDh.

&H €3 397" 596 TS T UGH (ATEL, Jd1 MHS, WIS U9H) € &% AGET J Aer
J1 (BT gt T AET I) |

The believer adopts good (truthful) discipline of life (becomes spiritual minded).

AT &H fadag afe 1l

aisaa naam niranjan ho-i.

wifrar 3 fodns (sa1-<€R 3° gfgs, Tfgarg) & a™,
Such is the Name of the Pure-One (God),




A d Hfs A His afe nagi

jay ko mann jaanai man ko-i. ||14||

H 3T H& € nied &H @ €3 397 & |

Provided someone has faith in the Lord's Name (in what He says). ||14||

Ho uefag vy g0 |

mannai paavahi mokh duaar.

JIH HEE T (FTH AUS %) HES T Ae I (BT§ Tamit € dus &dt afde, mmawr
g \ist fiuw AiEt 9, HeS-AHE & 999 HA AET J) |

One who submits to the Will of God (One who practices the Nam-Jap: recitation
of His Name, follows what He: the Scriptures say) attains “Mukti” (liberation
from the worldly bindings, the soul gets peace, his cycle of birth and death ends).

H& ug=r9 AT i

mannai parvaarai saaDhaar.

TfIgg (3H) § HoE T, YIS & & AUS &9 féer I (U9e9 § 99 & niATT fer
3, ofarg € &% A7 I) |

One with faith in God, reforms (Redeems) his family also.

H& 39 39 319 fiy i

mannai tarai taaray gur sikh.

Hos T gafAd, »iry 39 AfeT »i3 39 § &t 39 8T J| (39" - AA9-AHET 39
ATET, FieE IHTTE! ¥ 7% Hi Ba) |

The Gur-Sikh (Guru-Oriented person) swims away across the worldly-ocean and
also, takes others along with him (Lives his life successfully and as well, makes
others do so).

Ho a6d 32fa & f8u Il
mannai naanak bhavahi naa bhikh.
&6d, 7 yg 83 39 I A 3t feg feu Hare &2t ot feger|

g<fg - feug-8ue da adt wier| \it i ATt 9, Hart st IfFedt, diwt & gy
&dt 3T, HasTt &t T, Hifemr € Sus WA AT T | At A I, B T @
37 dnft Yei adt u@er fager|
Nanak, one with faith in the Lord does not go about begging (becomes content,
stops demands, becomes satiated, is no more a slave of his desires, gets liberated

from the worldly bindings, becomes appeased and no more asks others the way to
God).




AT &H fadag afe 1l

aisaa naam niranjan ho-i.

wifAar I (At T, SIS 3fonm) rfaarg & o™y,

Such is (the powerful, full of miracles) the Name of God,
A & Hfs Ars Hfs afe nquil

jay ko mann jaanai man ko-i. [|15]|

H AT MTUE WG nied 8T a1 ¥ €3 IIA 39 B2 |

If in the mind, someone has faith in the Lord's Name. ||15||

U9 ygers U9 uaug |i
panch parvaan panch parDhaan.
Ug ofoqig § Hogd (3FB) Ts, nifid &t (Har3, AArfEdt few) frgae (i, man
W) I5 |

g - 922, wlt, gy, frgt § a1 83 femem 3
Those with faith in the Name of God are His “selected (chosen) ones,” are
acceptable to Him, and become “Pardhaan” the spiritual leaders (the honored
ones).

U9 uefg Tgarfa H'S |
panchay paavahi dargahi maan.
nfid Ue (F9nY), Trfaarg @ T9a9 feg nireg Uy@e 51

Such God-Oriented persons attain honor in His Court.

U9 Rafg =fs aams |

panchay sohahi dar raajaan.

nifAd 98 98 (U8, J9uY) I (wr3fia Iifimi’) ¥ T9979 nied HIT (NS, Med)
IH Je T |

Such selected ones (God-Oriented) grace the court of kings (spiritual people).

Ugr & 319 & fomrg 1l
panchaa kaa gur ayk Dhi-aan.

nifrd U9 (Ja1 ¥x), fAge fex a9 (efoqg) © fars feu A9 9fde o

The attention of the chosen ones stays fixed only on Guru (God).

3 9 I A9 Il
jay ko kahai karai vichaar
A I WfAd Fenyt (Sfaarg) € o9 g5 9 »is fer €3 feue & a9,

If someone comments or thinks about such God-Oriented people (and God),




I93 & I9& &It AHT I
kartay kai karnai naahee sumaar.
93T (faarg) € a3 Int < farest &t I At
GoEnit qufmt #nis 95| 7 Tfoag & wfAd T9Hy T8 T3, fegs @, fegw @
H& € niEAET 7, 3 UIHTSHT T niysT &, JEt niz adt |
No one can count the Doings (Blessings) of the Creator. (It is hard to describe

such God-Oriented people or about their mental state, as they are also His
Creation,).

4% U9H ofenr & U3 Il
Dhoul Dharam d-i-aa kaa poot.
4% (FeT 8%) UIH: Sfamremt, w3 fomr &7 Y39 T

4% - ‘AeT’- 8% fAA & uast get 9&t etet 9, mifror aoest &% agt 9w adt,
feg fex ‘da = wEs’ T »i3 fen wigATe e goH wiS fenr € WS fedt 38t 91
uast & nigg u9H I fa 7 feor 3 8ymer 3
The White Bull is the outcome of Dharam - Dharma: Right discipline, and Daya:
Compassion. (White Bull - Mythical bull holding up the earth is the Lord’s
Discipline, Principle, or System. There is nothing like such a white-bull and the
world is supported by the discipline of Dharam and Daya).

ASY =y aftmr fafs Bfs 1

santokh thaap rakhi-aa jin soot.

few(mnsﬁ»r)%mﬁ%u%ﬁmamaﬁanaaﬁgmawﬁ
A3y - Au9, Afge, A, 99 @ gan fe ofoer A39 - 39, AU, gfenr @ ¥

T wEB | B T At 9%6 T WES U9, fenr w3 B39 T8 |

These (Dharam and Daya) combined with Santokh hold the earth in its Order —

System. (Santokh - Contentment, forbearance, patience, satiation, tolerance.

Right-Discipline to live is Dharam, Daya, plus Santokh).

H & g8 d2 Afewra |

jay ko boojhai hovai sachi-aar.

€3 Afgnrar (famis T, AMSEY) I fX 7 nAGME (FETEY) ANS &<,
Sachyara (The man of truth, and knowledge, He knows the Truth that God is
everything) is one who understands the Truth,

u=® Qufg asm 39 |
Dhavlai upar kaytaa bhaar.

fa o8® &% €3 fda 39 7! (uvst 83 guas w fawr uAe: fuwar 31 f Tfoarg




o I9%T I3 J)|
As to how much load the white-bull carries (Understanding that the extent of
Creation is unlimited).

U393t 39 Ud 99 99 |

Dhartee hor parai hor hor.

fer gt 3 uS 9 ISt T5, W3 fegeT JuaTer (UISMiT, TErer) T qEt Nz
ot |

Beyond this earth, there are more earth’s, and there is no end to His Creation
(Worlds).

fsA 3 979 38 A= HI I

tis tay bhaar talai kavan jor.

fen &% & uast gt 981 9, 39 &% € I fagdt 3az I fa fam €3 feg uzr 37
ugst € €3 gE9s @ uATT ani3 I, nifadini gestor & wis &1, »iS fer §

fagdt 3a= Alget 97 Tfarg dt fer uAW & H9'® a9er 91 w7 s & I fa wifed

st &% & feg gast gat &t I, At g9 T Wi &dt w3 Tfogg & I fa | 3

YA & UsE g9er I

If this mythical bull is supporting the earth, then what power is supporting this

bull? (The universe has not only this earth but is a vast Creation, what power

supports all this? Only Waheguru - God, takes care of everything. His Discipline

supports everything).

i 73 Jar & 7= |l
jee-a jaat rangaa kay.naav.
e &t Jar-gut (Ashort, faAn) w3 aet @ 951 (Fiet St famr aFHe 35) |

Living beings are of innumerable kinds, colors and names.

AT faftnr 23t a@™ |

sabhnaa likhi-aa vurhee kalaam

Afanit & I8&T @ I BI39 fBftmr I 1 (I - feaAg gwet| feger et 93
HAT3Td B! ABH T &% (Bt I Sy 3T, niew T, I AL IS) |
People have continuously written about His Creation.

g9 &ur fafy wE afe |

ayhu laykhaa likh jaanai ko-i.

A agt feg sy feus Areer 97 (3t I fa 7 feu fasst-fisst av ma ),

If someone knows to make this assessment (Is there anyone who can make the
assessment of His Creation?),




&y fafimr a7 3fe

laykhaa likhi-aa kaytaa ho-i.

(3t 29) feg &y fasT <37 J2ar (I 7<) ? (3T <57 J=ar feg By w3 fead d=
fed Aaar | Tfagrg &t 99 9 aF &t fed AEET) |

(Then) how big will be this account? (Will anyone be able to write it down! The
Creation of the Lord is beyond our capacity to assess).

37 3°F AMTsT gy |
kaytaa taan su-aalihu roop.

=faqrg €t 39" a9s € HaSt, w3 fev a9s € HedsT aHS I

How powerful is the Lord and Wonderful His Creation!

ast efs 72 Az I3 |l

kaytee daat jaanai koun koot.

€3 fa3T I37 Tat I (Bodh {8t &3t 75%), fam & 33 T fa feg ez AR |
What a great Giver is He! (How many Boons He gives!) Who has the power to
know it!

i3 U@ & a8 i

keetaa pasaa-o ayko kavaa-o.

fex maeE (75, gaH) afoz € &% A (rfogrg /) Fars e uATe (3T, S®8) &9
fasr 31

Lord, You created the universe with One Word!

(The “Bang Theory” of the scientists states that the world was created by division
of another planet with a bang).

f3A 3 98 ®y =@ I

tis tay ho-ay lakh daree-aa-o.

fer gaH (UAS) € &% Byt efonr 2oz Ba uB | (AT IET3 © NiEd) |

With His Word, hundreds of thousands of rivers began to flow! (In the universe).

IEIf3 LT ' J99 |

kudrat kavan kahaa veechaar.

H3 3® 33 fdE fa # 8F a9 (8T fds™ w4, Saseq, fagus 9) fewe a9 A,
#f €H A |

I have no power to contemplate on, or tell about Him (His Boons, Power,
Kindness etc.)




Tfonr & AT EFX 9 I
vaari-aa naa jaavaa ayk vaar.
N 37 {8338 #ar & a4t fa 39 3 fea @t &t Tfonr (Fours) 7 At !

9 AET, IIAS I, T IT I ABI9 AET, MUt FdT finrg 3t yEt wfae
9ot | I9, I, AT 39 faR § Areeet Snit gFET TS fd TeH & WES BT
I do not even have the worth of appreciating You once! (Sacrifice to —is an

expression of deep love and care. Sikhs do not offer sacrificial animals to God,
Gurus or to anyone else).

H 37 3T AE IH 9 i

jo tuDh bhaavai saa-ee bhalee kaar.

=foqrg #t, 89 & sl I fa & Fo§ dar Far (7 ITsT gaH 97, W I3 &t A9
Ace) |

God, the right thing is one that pleases You (Whatever You desire, I cannot say
any thing).

3 AeT ASTHS fsdara g

too sadaa salaamat nirankaar. ||16]|

3 fadarg (niarg 3fa3, aFt Ha® &dt; Tfaqg), SAT AT 3t AGHS T (IHET FfEH I,
3T3T gaH It 3K I) |

Nirankar (Formless, God), You are Ever-Constant (Unchanged, Eternal,
Immortal. Your Will prevails). |[16]|

MRY 7Y WRY 38 1l

asankh jap asankh bhaa-o.

wafaEs 3T Ay, niS a3 3§ fimrg (Jeat) F9e T |

There are countless who recite Your Name (do the Naam-Jaap), and numberless
who love (worship) You.

WHY YT niAY 3Y 378 |

asankh poojaa asankh tap taa-o.

WfaEs I6 7 3T Yy, »i3 anis 3T Sufimr (ofar & A AT & 376 J96", J66
gaant) q9€ I5| (B3 3t YA »i3 nisfares 3 sufimr @ <a T6) |

Countless worship You, and numberless revere You in the hard ways. (Your
worship is done in many ways).

RY I9E HfY IT US ||
asankh garanth mukh vayd paath.

g3 I5 # U9 I9E w3 I T Us uge 5 (3§ fies T feg Ea AHsE-T9se




TJ5) |
Countless recite the Scriptures and read the Vedas (as a way to meet You).

HY ¥a1 Hfs Jafg e |

asankh jog man raheh udaas.

nsfares 76 f 7 war (Tfogrg e & fea sdtar) a9e, »i3 He § 8T (Fah 3°
HZ &) e I5|

Countless practice Yoga (Yogis practice Yoga - a method to meet God) and stay
detached from the world.

MRY 34913 A1 famrs dema 1l

asankh bhagat gun gi-aan veechaar.

niafares 313 Tfagrg € g € famis € 5% Gae (J9) €3 fevg a9e T5 1 (woat
3913 Trfagrg € g € €3 fe99 auw I, feu J9s € €91 7 Farst q9T T6) |
Countless are the Bhagats (Devotees) who ponder on Him, or worship by
reflecting on the Virtues of God.

nRY At »iAY 157 )

asankh satee asankh daataar.

#fares g5 At (ot 3x, AT ¥9), nisfies 76 ¥ a96 @& (Tfaarg § fise
BEL| TG IT6 § TSt T WidT AHSTE To) |

Countless are the men of piety, and numberless practice charity (to meet Him.
Consider charity a part of worship).

WHY HY HJ 3Y A9 |l

asankh soor muh bhakh saar.

wefaEs 6 AN (397e9) fia3 fa Ho 3 A9 (B, afte, AOHE T & ®36) U's
é U9 (Y, 99 § fHeE = 919) AEe-AHSTE I6 |

Countless are the warriors who bravely confront the enemy (Taking it as their
worship to the Lord).

Ry Hfs fae &fe 39 |
asankh mon liv laa-i taar.
wsfarEs gy o9, Tfoag € & AT A3, 8Tt YA I9¢ T5 |

Countless are the silent-sages who center their love and attention on God.

IEIf3 =T ' J99 |l
kudrat kavan kahaa vichaar.

A9 urfsEmg, Het ot vAs (393) I fa # 33 (@S, Jar-<art, 3 yar - 3§ fiss @




#nis 3difont’) 3 fegg a9 ATt !
Lord, I have no power to describe You (Your Qualities, numerous methods of
worshipping You).

Tfanr & AT B 9 |

vaari-aa naa jaavaa ayk vaar.

N 3t fex @9 €t 33 €°3° g996 IF Har adt T

I cannot even once be a sacrifice (appreciation) to You.

H 37 37 ATE 3N A9 |

jo tuDh bhaavai saa-ee bhalee kaar.

A 3§ dar ®a1, 8t et a9 (AH, I®) I!

Whatever pleases You, is the right deed!

3 AeET ASTHS fedara o

too sadaa salaamat nirankaar. ||17]]

3 AET ATHS (3feH) T, I Jar-gu (Fa®) I fasr /€ (sfoarg ) !
Formless One (God), You are For-Ever (Immortal, Eternal). ||17|]

WHY HaY g ug I

asankh moorakh anDh ghor.

WHYT (3W3) HIY, 83 nia® € nig 361 (ITI3 feu Sfamreinrt @ 575 garetnr &
5, feg @ AE) |

Numberless are the fools with no wisdom (ignorant). (In the Creation, the evil and
virtue go side by side. Now, listen about it).

WRY 99 TITHHT |l

asankh chor haraam-khor.

WSIIES §9, IIHUT (JIF T WS UE ) TS |
Numberless are thieves and deceitful persons.

nRY MHI afg arfa A9 1l
asankh amar kar jaahi jor.

nofaEs 76 f& 7 dar (F99ersl) &9 A J6 |

Numberless are the highhanded men.

MARY JIB< I3 aHTa I

asankh galavadh hati-aa kamaabhi.
MfIE3 q3B AT € & YUY JI¢ I |




Numberless are persons who do not hesitate to commit the sin of murder.

iRy yndt yry afa mfa 1l
asankh paapee paap kar jaahi.
nisfares unft yru g9 AT T3 |

Numberless are sinners who go on committing sins.

wry gfgnrg g3 fearfa I
asankh koorhi-aar koorhay firaahi.
wefares 33 76 f& 7 35 8T e T51

Numberless are liars who keep on lying.

iRy HBE HS 3fd ufg ||

asankh malaychh mal bhakh khaahi.

WofaEs ae (39 BF) die-g% UiT T6 | (HH,HIE § TE HISHT HB-H3T afde
IJ5) |

Numberless degraded persons keep on eating filthy things (Some saints call meat
and alcohol the filth).

Ry fsex fafg a9fa 39 I

asankh nin-dak sir karahi bhaar.

Inf3 fSfenr a9s T8 (Faret 8 T8) fofenr a9 fage as (fSfenr er g9 ga=
TJ5) |

Numberless are slanderers who continue speaking ill of others.

6k dig ad 9T I

Naanak neech kahai vichaar.

fons (fead) soa = feg feua 7 (Ig  foresT @ 5% afde Tv),
Lowly Nanak holds the opinion (Guru ji says it with humility),

g & AT X 9 ||

vaari-aa naa jaavaa ayk vaar.

H 33 €% (I Tfoag) fex o9 & gous I Aar &dt TF

He cannot even once be a sacrifice (appreciation) to You! (You are beyond
access).

H 37 < AE IH 9 I
jo tuDh bhaavai saa-ee bhalee kaar.
A 38 (A9 uf3m9) yges (Hog9) 97, 8t Jar aH (3f®) T |




What ever pleases You, is the right thing (deed)!
3 AeT ASTHIS fadara naci

too sadaa salaamat nirankaar. ||18||
3HT AET ATHS (e, Htew, »is &dt) J, gu-sfas (sfaag) /e !
Formless One (God), You are Eternal. ||18§]|

WRY 3¢ MAY g2 |

asankh naav asankh thaav.

MSIE3 96 39 aH (3 I9&" & Inf3 J), nisfaes 6 39 & (HA) |
Innumerable are the names (Creation), uncountable are the worlds.

WTH niGTH WY 3 |

agamm agamm asankh lo-a.

Udu 3 U T5 (MAH) WiBTaEs ni (B, gIstei, ARG | IAT I9 & IH9 J, nude
d, a€t 3¢ 7T6 S YA It ASE) |

Y our worlds are inaccessible and innumerable (You are everywhere, at all places,
unreachable).

iRy afa fafa gv9 afF

asankh kahahi sir bhaar ho-i.

83" § nisfares (733" Afger &t fAg €3 39 (U) ga= I (A€ fa feg afozr &
At &t g=ar) |

Even to call them countless is carrying the load (sin) on the head (because, it will
not be correct).

"ydt T niHSt AT I

akhree naam akhree saalaah.

(for=t-fizst 3t q9a i At 3 faf fa) nust (8%, §9t) @ 5% 39v oo fonr
AT J, M3 B (MUI) € &S It 3T AR 3T AET I |

(This counting becomes an issue, because) we take Your Name through letters
(words, by speaking) and through words (letters) You are praised.

gt famrs a3 a1 amo oI

akhree gi-aan geet gun gaah.

ygt € famrs € &% 39 ISt € I3 arEie IS |

Through the knowledge of words (speech), the songs of Your Attributes are sung.




nydt feuz g8z Tfe |

akhree likhan bolan baan.

niydt ¥ @ It T fodt m3 5 At 91

With words (Letters) we write and speak out Bani (Hymns, the Name of God).
niyar fafa Anar Sufs |

akhraa sir sanjog vakhaan.

gt ¥ &% UIHTSHT (A9 @) HE €3 Andr (fams) erer (Buer) 31

With letters the Lord inscribes (Writes) destiny on the foreheads.

fafs 2fo feu 37 fiafe afa 1

jin ayhi likhay tis sir naahi.

=fagrg AgET € HE €3 &Y feuer 3, g9 azt nifitar I fx 7 Gae HE €3 feg Bu)
fey Ao ?

The Lord scribes destinies on all the foreheads, but is there anyone who can do so
on His Head?

fae gane fa= f3< ufo i
jiv furmaa-ay tiv tiv paahi.

fiet 8T gaH a9 I, €% 4t Jat uBT I5 (Fat & famHz =t I) |

The destiny of the people is what He Ordains.

A3 JI3T 3T FQ |

jaytaa keetaa taytaa naa-o.

A g5 3 disT (3fenr) 3, feg A8 3T &t o1 T - AZ I 33 &H & Jt fawur (F9a)
31 Ag 3 dt 3! (fist ¥51 S suer oIt 9, €3 ot 57 3T aH )|

All that You have created, is the manifestation of Your Name — everything has
been created by You. You are everything! (As vast as your Creation, so great is
Your Name. Your Creation is as great as Your Name!).

fez o< ot & 878 I

vin naavai naahee ko thaa-o.

Etgi adt faA ST aH & faour 3 fasr st IR A IS ST IH A J! (T T9 &
I

There is no place (Creation) without the Grace of Your Name. You are
everything!




FEIf3 s ' |99 |l
kudrat kavan kahaa veechaar.
HY feu faodt ast 33 I fa H° 33 99 I3 &H AT

What power have I to give my views on anything about You?

Tfonr & AeT EFX 9 I

vaari-aa naa jaavaa ayk vaar.

N 31 fea ordt & 39 €°3° T19 wE war a4t I

I am not worth a sacrifice (appreciation) to You even once!
H 37 g7< AE 3Nt A9 I

jo tuDh bhaavai saa-ee bhalee kaar.

i 3§ dar Barer I, 8T Sla AH I |

What ever pleases You, is the right thing.

3 AET ASTHIS fadara naci

too sadaa salaamat nirankaar. ||19||

3 gHE e T, I fadars (Fu-3fas, g ofaarg) |
Formless One (God), You are Immortal! |[19||

g9t I8 U9 3% 9 I

bharee-ai hath pair tann dayh

H 39 38, U9, 3 AdtT (W3 € &%) 39 A (Fie T A%),
If the hands, feet and body become dirty with dust,

USt 43 €398 59 Il
paanee Dhotai utras khayh.

uEt ¥ 5% T & feg fifdt (i®) sfo A<t T
This dirt gets cleansed by washing with water.

H3 uSist aug Ife I

moot paleetee kaparh ho-i.

A JuzT furrg ¥ @ U3 (dfer) 7 AR,

If a cloth gets soiled and polluted with urine,
T AgE &g €9 fe I

day saaboon la-ee-ai 0-h Dho-i.

€98 FraE € 5% G BEET J|

It is washed clean with soap.




It M3 unyr & Hfar I

bharee-ai mat paapaa kai sang.

A &9 §U-H3 YT € 5% 39 A<,

If the mind gets polluted (Defiled) with sins,

69 qu &< & Jfar 1

oahu Dhopai naavai kai rang.

€9 5H @ Ja1 (770 € W fimrg) T & TSt AiEt I

It gets cleaned with the love of God's Name (Recitation of His Name).

Uat unft ninyg &fa i
punnee paapee aakhan naahi.

frae for € afg 8 @ &% a »eHt 3x AT g9 &dt 5T AT

Simply by saying so, nobody becomes virtuous, or vicious.

afg afg a9z fafy & A9 1
kar kar karnaa likh lai jaahu.
H &M 3¢ Ji, f&g fAT € &Y (A3 34, q9H) I A T6 |

Our deeds (actions, whatever we do), become our destiny.

g Sifq g Jt urg
aapay beej aapay hee khaahu.
nreHt | I9H (W) I I feger € @8 & vy Ff FaEer I

Whatever the man sows, he reaps (The man bears the reactions to his actions).

56 JAHT Mg AT 112011

Nanak hukmee aavahu jaahu. [|20|]

&6d, MMt (F9H # J9TT I T nigA) Tfaarg € gaH € a7 e, A
(FHET, He") J | (¢ ¥ IO WigATT J9 JaH FE8TT J) |

Nanak, the man is born and dies under the Will of God (reincarnates under His
will, due to his deeds). ||20]|

9y 3y =fenr 23 T3 |l

teerath tap da-i-aa dat daan.

w39, U (a6s 316), fonr st m3 T6 aJaT,

Pilgrimage, penance (hard worship), compassion (kindness) and charity (Hard
worship by torturing the body is not the Sikh way),




A3 U< BB a1 Il
jay ko paavai til kaa maan

H feger € &% g3 fHser 3, 37 feg 337 & o3 (Aows) & 9,
Bring you just a little bit of respect (Merit),

gfenm Hfenr His &isr 3@ i

suni-aa manni-aa man keetaa bhaa-o.

(39) # aEt Tfogg & gaH () A= T R €3 98, »i3 He € nieg Boer (ST &)
fiprg g3 ®<,

(But) Whosoever listens to the God’s Dictates (Gurbani — Scriptures), adopts
these in his life, and develops His love,

ni3993 Stafg vis &€ I
antargat teerath mal naa-o.

€, o fas Aee, MU He e nfed Gt Soa € e T e U e J|

Without going anywhere, that fellow obtains from within the benefit of bathing at
the 68 places of pilgrimages.

Afs aI= 33 H &t afe

sab gun tayray mai naahee ko-i.

HI A9 I (7 &M HY N T8, 7 J9H 97 Jf, Sfdmiein) 3T gul I8 I5, mi3
HI™ MrUST g3 &dt,

Whatever duty is assigned to me (avocation, work I do, my virtues) is a gift from
You, and nothing is mine.

fez g1 &3 393 & IfE |

vin gun keetay bhagat naa ho-i.

w3 feg a9H (7 I AT fifl 3, gaq, danr) fag@z 3 faer, aet Farst ydt adt
(fAA 3H T 396 Bet 1 AoH feur 3, 89 & &dt Jger 3t 39 faot sa=t &9at T1) |
Without carrying out the duty (virtue) assigned to me, my any worship is not
complete.

AMAS nirfe I3t S9H€ 1l

su-a-sat aath baanee barmaa-o.

(3T3T 3T 1Y fifH 7 SIH-T9 I96 & 297 I , fEg {538 T &%, MU 1 96
T &%) HI' »iifg (UE9E, U6) - HOl9, »ddl I, HfenT HY a% J, mi3 Hdt 79 €3
F9oH" (8% feu AuEl, =foqg & &m, deait) T,

(By carrying out my duty assigned by You) my body is in the radiant health, and
there is truth in my speech (the Name of God, worship).




Af3 Ao AT Hfs 7€ 11

sat suhaan sadaa man chaa-o.

(&9 fasr &, W T nigd) HY, n3 feadt (We &) HedsT fiuset 3, 3 fege (W6 ©)
nieg (Ffaarg uIH =) T8 afenr afder 31 (feg A 3t &3 & 4t fdAr 3)1

(By doing the duty assigned by God) the truth and goodness resides in the mind,
and it (the mind) stays eager (To do this duty) for the love of God.

€33t g9 AT € SW »EE - HTT IH-TH 31 Turt fiRedt 3, M3 A TT A
feg fasr@er adt, 3t At it oSt &t wigw &dt Fudt | ds I IAY, AT wry Gt
Hfenr, nisge-arE, AOEL, 3 yH 3, »S 3T vy & muSt gueT § Heee T 918
d1 (7. A" fiw nirafere) |

Deeper meanings of the preceding four lines - My profession is the duty
assigned by You, and there is no worship if I do not carry it out with dedication.
Hail the Lord, You Yourself are the Mundane, Celestial-Sound, Truth, Joy and
Eagerness to care for the Creation. (S. Sobha Singh Artist).

IIT | I T g =< fafs =z =g 0

kavan su vaylaa vakhat kavan kavan thit kavan vaar.

(3 fer aH® <t 83 ©t 3% feg 9 fx) 89 faosr 2w, fxoz =3, faodt fas
(9w < forrg fest <t fasst), w3 faosT o9 A/,

(And of Your Wonderful Play, the wonder 1s) what was the occasion, what time,
what lunar day, what weekday,

a<fe fA 33t Hg a=T A3 dnm mirarg |1l
kavan si rutee maahu kavan jit ho-aa aakaar.

fag= Fird w3 fagsT wdle At, A @b 317

And what season, what month was it, when the Creation came into being?

IB & uEinm st fa 32 By yTrE I

vayl naa paa-ee-aa pandtee ji hovai laykh puraan.

feeest § usT &t wifrd B =, &t 3t feg et & F9e 3 & fex yas (YaEhort
fdg gen-yrsa) fsu fde |

The scholars did not know such a time, otherwise they would have written a book
on the creation of the world.

Y3 & ufe§ aehr 7 foufs 3y gz i

vakhat naa paa-i-o kaadee-aa ji likhan laykh kuraan.

THM (HABHS feeers, fere™H € a56 € &% A% €2 ¥8) § <t fer s o Uz
&dl, ATEE 3t JTE (MUt TIH-UASH) © niwd foy fée |




Nor do the Qazis (Muslim scholars, those who dispense justice according to the
Muslim religious law) know this time, had they known, they would have put it
down in the Holy Koran.

fafs g & #dft & If3 Wig & Tt I

thit vaar naa jogee jaanai rut maahu naa ko-ee.

Halt 7 qet It I, IT-T9, HAH M3 HdleT &dt Aree (fx aE gamr 531) |
Neither any Yogi (who usually claim to know the unknown things) nor any one
else knows the time and day, season and the month (of Creation).

AT I93" fATst a8 Aw »id /& RE oI

jaa kartaa sirthee k-a-o saajay aapay jaanai so-ee.

FT8T T (3I=6)  gHr gz I, 87 iy It e 9 fa €r & aw feu
(Ear) F=Tet |

Only the Creator (God) who created the world, knows when He created it.

fa= afg mirur fae Aerdt fa@ =96t fas A i

kiv kar aakhaa kiv saalaahee ki-o varnee kiv jaanaa.

33 g9 faet nmi, fdet 35t site a9, fan 39t famrs aet w3 3§ (sfogrg) foet
et ?

How to express, how to praise You, how to describe and how to know about
You?

&6 mfe Ag & nmd fea g feg fimrer i

naanak aakhan sabh ko aakhai ik doo ik si-aanaa.

o6k, AT 33 919 JfJe Ts, M3 79 a8 fex 3 fex fimrst gz g gfder I
Nanak, everyone describes You, and each one tries to be wiser than the other.
3" Afag <5t arEt ST AT T 99 I

vadaa saahib vadee naa-ee keetaa jaa kaa hovai.

337 J Afag (&) 3 I3 J A & W, »3 ¥ &3 Qg a9er I 8t Jer I

Great is the Master, Great is His Name, and everything happens according to His
Will.

55 7 & WM 7S vidt aIfeT & R 124l

naanak jay ko aapou jaanai agai ga-i-aa naa sohai. [|21||

&6d, H aEt a9 a9 fx 89 J7 St aiwt AT 9, 3t fdl 7 & (Sfagrg € TIE9)
€9 A3 &dt URar (Jar &dt AHEYT 7R a1 Wi FTE HaT 9ar 51 AT AR am) |
Nanak, if someone is proud that he knows the Doings of the Lord, he will not be




approved, or accepted, in His Court. (Will not be considered fit to enter His
Court). ||21]]

Yr3THT YT3TH HH MTIITAT MTdTTH I

paataalaa paataal lakh aagaasaa aagaas.

US™® It UST™® (MafaEs US™) 6, M3 BUT miAHS I niAHs (msfarss) I6 |
There are countless nether worlds, and millions of skies.

€3a 63x 3% wa T Fafs fea T3 1

oarhak oarhak bhaal thakay vayd kahan ik vaat.

N3 L UH 9 A9 & I L I (3T BTt IEI3 T »iz &t BIT), M3 IT HAST
3t fea 9w afde g5 (fa aer ast niz adh) |

Searching after God's Creation the people reached no end, and even the Holy
Vedas (Hindu Scriptures) say one thing (same thing, that the Lord is limitless).

AJA W&T9d Jdfe I3 nEE feg a3 |

sahas athaarah kahan kataybaa asuloo ik Dhaat.

I3 (YAfSH, EIArel, wgt, gaH YRS nruent 76 fX nierat Ia9 »ieH
(esmret) T8, 39 wiAs 3T fea & 3% I fa =fogg &t gees iz 31 (F39 -
HAGH T9HA I58 | JI9aat feg ‘gas 38’ mer 71 feg fEas fermm €, uget

w3 gAret a9y & afo €3 7T 99) |

The Semitic (Jews, Christian, Muslim) Scriptures say that there are eighteen
thousand worlds, but in reality there is only one essence (that Creation of the Lord
is limitless).

#ur 3fe 3 fditet 3y 3fE fezm I

laykhaa ho-i taa likhee-ai laykhai ho-i vinaas.

A9 Qe aEt forra fas &9 AR, ae® 37 It fesAs 8RS fod Aaer 71 feg &ur
HIeE" 54t w3 forre fasma § fans ager fenr der ¥y & Ha AT I

If there be any account possible (estimate of His Creation), then can a man do it?
This calculation finishes not and the person doing it goes away (finishes, dies —
his life-time is too short. None can do it).

STER TIT Ml v FTE WY 122N

naanak vadaa aakhee-ai aapay jaanai aap. ||22]||

oo, 87 I3T (Anf3) T, €T nruIhit diwt miry It FAEET T

Nanak, He is Great, and only He knows the extent of his Greatness! ||22||




Aot Aretfa 23t gafs & uednr i

saalaahee saalaahi aytee surat naa paa-ee-aa.

fiest a96 @& 7 Tfoag € g= 8T Is, 39 (U9) BTa' § <t Gue »is = foms
&dt fiser,

The devotees who praise the Lord, even they cannot define His limits,

T 3 Tg y=fa mdfe & aefa 1l

nadee-aa atai vaah pavahi samund naa jaanee-ahi.

(m3 feg f&et 3 fa faeh) sdni-a8 mies feu U o= AT 951 (Je, anis §
Sger Qoe fou It a=e AET I) |

And It is like the streams getting lost on falling into the sea. (If a stream goes to
know the sea, it vanishes into it. Searching His limits, the man gets lost into Him).

AHE AT A%3'S fagar ASt & Ug |l

samund saah sultaan girhaa saytee maal Dhan.

3 feg fegar I37 miEs fAr € feT feser a3, Hs O I, aemit AHT Afdt I,
mfAd I3 TEr9,

A vast ocean - the treasure of so many things and riches, in which even the rivers
get lost, and if there be such a great king,

gt 3fs & deat 7 f37 Heg & dwafa 1231

keerhee tul naa hovnee jay tis manahu naa veesrahi. ||23||
€9 8w oiFt @ g9=w <t a4t fx fAn € W 3° Tfoarg & §31
He is not equal to that ant that does not forget the Lord. ||23||

3 & fAest aofs & wiz |

ant naa siftee kahan naa ant.

=faarg S fAest (@) & aET Wi &dl, & 9t »iz I Goehnt frAest a9s oo
<

There is no end to the praise of the Lord, and there are countless who praise Him.

"3 & IIE efE & vz |
ant naa karnai dayn naa ant.

J¢ 95 (M 3T, IEII) T qTt N3 &dt, &7 It Qodnit w3t T A w3 T

Limitless is His Creation, and there is no end to His Gifts (Blessings).

m3 & fs AEfs s vz |1l
ant naa vaykhan sunan naa ant.
Tfagrg & ITT3 TY TY X AT UIHSHT € 9 AT AE & BIwr iz &t ufenr &




HACT |

We cannot know about God even by watching (seeing) His Creation, or by
hearing about Him.

3 & A fomm His H3 I

ant naa jaapai ki-aa man mant.

=fagrg €t &t Hewt 3, feger nis & &dt ur Felter|

We cannot know the limits of His Mind (His Motive, Will).

"3 & A SISt Wy ||
ant naa jaapai keetaa aakaar.

Ere &3 (Fe93, Juor) T A »iz it U AT |

We cannot know the extent (limits) of His Creation.

3 & AU U9 ||

ant naa jaapai paaraavaar.

89% ygeg (M9-ur, HY 3 niig, W) T UST adt B9 AR |
We cannot know His limits (His Creation).

3 Jafs a3 faswta |l
ant kaaran kaytay bil-laahi.
gaer niz Uz wE a femawe (3T HIR) T |

Many yearn to know His limits (His vastness).

3T M3 5 UE AT Il

taa kay ant naa paa-ay jaahi

39 Qoe Je-d5 (W) § et adt ur AEE |

But, they cannot reach these (limits).

g i3 & AE afE

ayhu ant naa jaanai ko-i.

UIHTSHT (feget aeas3) & »iz Jet adt Aeer|
No one can know His (His Creation’s) vastness.

I3 JIMt Fg3T IfE |
bahutaa kahee-ai bahutaa ho-i.
fifar <u (F37) miAt AR o, 89 B8R 3° & <u (s5, AWSE 3 W) I AT T

The more we describe (that He is Great), the more (Greater still) He becomes.




3T Arfog BT w8 |

vadaa saahib oochaa thaa-o.

UIHTSHT 37 I mi3 Baer feare €97 (udw 3 99, 89 mvsE 3 €U9) I
Great is the Lord and high is His Place (beyond reach, He is above
understanding).

€9 Gufs @vr &€ I

oochay upar oochaa naa-o.

€ger aH €% 3 €9 3, aTt Je-Fa &dt!
His Name is Greater than the Great, limitless!
ges Qur IR afE 1l

ayvad oochaa hovai ko-i.

A agt w37 (J9 fAsT) <57 97,

If someone is as Great as God (equal to Him),

fsg 89 a8 as Afe I
tis oochay k-a-o jaanai so-i.
3t 3t 89 (I fa'3) I3 § 7T FAaT |

Only then can he understand such a Great One (God).
He3 nifu 77& wrfu wirfir )

jayvad aap jaanai aap aap.
€7 miry &t wrEer I fa 8o fasT 37 T
Only God knows His Greatness.

&6 GEGT FIHT 3 12811

naanak nadree karmee daat. ||24||

&6d, Tal J9HT i3 Tfagrg € fasur @ sE feg e (s fa dE fdsr S57 9, fa B9
ANsE 3 89 9) fiset T

Nanak, one gets this gift (understanding of the Greatness of God) through good
deeds and Kindness of Him. ||24||

JI3" JIH faftmrr a7 7fE 11
bahutaa karam likhi-aa naa jaa-i.
Gudni flHagast (g73t) fedteit 5t A At (8nf3 T8) |

It is hard to describe His limitless Kindness (His Bounties).




5T T3 3% & IHTE |1l

vadaa daataa til naa tamaa-i.

€g <57 T3 - HArSt ¥F % I, w3 GAG I3 & HEY adt (¥ few st e 9) |
He is a Great Giver and has not even a bit of greed (Gives His Boons liberally).
I3 Harfg AT wumg ||

kaytay mangahi joDh apaar.

gz €3 I3 "oes & Tfagg 3 (Har) Hae T5 1

Numberless great fighters (warriors) beg the Boons from the Lord.

afsnr IE3 &t U9 Il

kayti-aa ganat nahee veechaar.

(HarE =8) a3 I5, fasst adt I Aot |

How many are (asking for the Boons), it is hard to give a count.

a3 yfu 32fo 9 i

kaytay khap tutahi vaykaar.

e FXT (7FH, M< o) forsst q96 & 736 J9T HUT-HIE T5 |

Many exhaust themselves in their useless efforts to make counts (assessment) of
those who beg from Him.

a3 & & Hag uta |l

kaytay lai lai mukar paahi.

et (39,87 & 75 7 Tfoag 3) T3 & B A Haew A Is (farsst &t )|
Some keep getting the Gifts (from Waheguru) and even then deny this.

3 HIY yrdt urfg i

kaytay moorakh khaahee khaahi.

FE (mfad) HIY (HIIE T8) HTEl A I |

gAY ¥3, Tfaqrg Tt ©73t § J T93¢ 39 HaGT J AT 76| nifiat 3 farest ags &
AgsT dt ot T

Many such fools (though deny, take Boons from God) keep using His Gifts.

afsnr gy gy AT W9 I

kayti-aa dookh bhookh sad maar.

(fegar @ Hae®, 39) ot I6 fx fAgt § oHET 3y € gy &t H9 uEt 3fdet I (FT a3
&dt féer fegar € qanr q9a erfaarg I3 &dt fan) |

(In comparison to them) there are many who keep suffering from the pain of
hunger (stay deprived of the Boons).




gfo fg =f3 3¢t ez 1l

ayhi bhi daat tayree daataar.

=faqrg #t, feg & (I3 7 fiser) 3 feax fami & gufim (Hest, gaw) & 91

Even this (deprivation) is a sort of Your Gift (Will), O Lord!

dfe usmHt 372 9fF |l

band khalaasee bhaanai ho-i.

geat (Har €t ae) 3 gearar (WaSt, fHser Af 579 fuser: A9 ¥ gui-gut 3° yadh)
fagrg € & (HIHL, JaH) 8 5B Jer T |

One gets liberation from the worldly bindings by the Will of God.
J9 nify & A afE I

hor aakh naa sakai ko-i.
(feg =fogrg @ ga < a1 I) I fan = fen ST dEt ous &t
(This is the Will of God), none else has any say in it.

71 & yfeq nmifs ufe ||
jay ko khaa-ik aakhan paa-i.

A IE ufeg (Hau) vus 82 (Tfaarg € gan few),

If any fool tries to interfere in His Will,

€9 A& AZhr Hfg wrfE 1l

ohu jaanai jaytee-aa muhi khaa-i.

3t €98 Uz 8% mer I fa 8r € o €3 faghit Aet u¥nit g5 (ot off ggemr -
gar I, der I) |

He realizes the hits (slaps) he bears on his face (How much he gets degraded!).

W e w2 ol

aapay jaanai aapay day-i.

e I Aee I (fasd fder 8= 3) w3 89 vy §t (mruat faeur wighm) féer 3
Giver - the Lord, knows (to whom and how much to give) and gives (as per His
Kindness).

nrufa fi fg &gt afe

aakhabhi si bhi kay-ee kay-i.

g3 g (Ja &t Fufamt AHST T5) rifror fafde g6 (fa =fogrg »must fagur nigrme
féer 9)1

Some understand it (God’s Kindness) and say so (That He gives according to His
Mercy).




fAA & TR fAefs Ao I

jis no bakhsay sifat saalaah.

(BT, gU-AY f&d 95 99, 39) Toarg A § MUt sAs-dedl FurRe J,
(Leave aside pain and pleasure) he to whom the Lord grants His Worship - Praise,

76 UT3ATIT uf3ATg 12|l

naanak paatisaahee paatisaahu. ||25]|
ood, 8T & (wiAH) FeATT T gEET J|
Nanak, he is the real king of the kings. ||25||

MHS JE MHS TUT ||

amul gun amul vaapaar.

39 aE »3 37 H8u9 (fegrg, T93mar, fagur) niH® I5 (A€t HS &4t @ AT,
nisfaEs I6) | (feg At uBst eret 3 fx efogrg w3 feget guer & aFt wis &) |
Priceless are Your merits: virtues, and priceless: countless, are Your dealings:
trading (Blessings). (This step — Hymn, tells that God and His Creation are
limitless).

MH® IUTE MHS F379 |l

amul vaapaaree-ay amul bhandaar.

HE ST B3I HBUTR GH AT TB) M3 B S QUT T6 39 39 (BH @
YAS) |

Priceless are Your Traders (Those who recite Your Name) and precious are Your
Treasures (of Naam - Your Name).

MHS wefg viH® & g |

amul aavahi amul lai jaahi.

H® 3 €T 76 3T Aoz mBzE T8 (T9nY, St T5, MBfaEs T5), MHS I 33
3% (5™ & Aer) 8 7S T3 |

Priceless are those who come to You (God-Oriented people), and precious are
those who get the Goods (Naam — the Name of God) from You.

MHS S8 MHS AN Il

amul bhaa-i amulaa samaahi.

9 i3 3 €97 I 3T &% € (UIH), »i3 FHH T 3T 5% (FH T 78) Jla3T
(fea-fia a=n) |

Priceless is the love (with You), and precious is the absorption (in Your Name).




WHE TIH MHE Sag |

amul Dharam amul deebaan.

H® 3 8UT I (aH® J) 3T USH (30H, | T JIe' T), M3 SH3 &t UEt A7 AaEt
(@HS J) 3T TI9T (TI3H) &1

Priceless is Your Dharm (Dharma — Discipline: all that You do), and priceless is
Your Divine Court (Your Will).

MHG 3§ MHE Ud<'e |l

amul tul amul parvaan.

IH® I 3T gAfgn § ygue' (ZAfanit & ygY 3 YT 83967 m3 aHs 7 3T Gao
g ygTs & q9 BT (BTT TF 3 UITS I, H'E FTa) |

A wonder is Your testing of others, and equally a wonder is Your accepting them
(Forgiving them).

WHB FUHIA WS SHE I

amul bakhsees amul neesaan.

WHS (THS) I& 3Tt T3t fx 7 33 I & AYS T6 |
Wonderful are Your Boons that prove Your existence.

MHE JAJH MHG SIH'E I

amul karam amul fur-maan.

U5 I (GHS I, mH® I) 3t fagur (fHos) w3 d5 T 397 gaH|

A wonder is Your Kindness and equally wondrous is Your Hukam (Will,
Command).

MHS MHS nifemm & 7fE ||

amulo amul aakhi-aa naa jaa-i.

H® 3 ug (feg &t ) 9, fa Tfoarg a9 g3 & ffr adt 7 AgET|
It is not possible to describe the Wonderful (Limitless) Lord,

nify nify 39 foe &fE 1l

aakh aakh rahay liv laa-i.
(B fa) niz T8, HesT (MUt H3-30 T H#9) € &% 3§ fanrs 9T T35 |
Although the people try to describe You single minded (with their wisdom).

yfg 3T U's YTz ||

aakhahi vayd paath puraan.

T B YTET T HIT H 33 99 TAC I51 (X 8T anf3 3)1

The Mantras of the Holy Vedas and Puranas also describe (discuss) You.




nrdfg yZ F9fa =iz )

aakhahi parhay karehi vakhi-aan.

feees (U3 fot) 33 a9 =fon a9e (eAT, Ba99 fE9) T3 |

The scholars study and discuss You (Give lectures about You).
nryfg g0 nmdfg fée |l

aakhahi bar-may aakhabhi ind.

TIIHT m3 fEe9 (S9ar 8e3) &t 3T T9 Afde T |

Brahma and Indar also talk about You. (Brahma, Indra - the mythical gods).

nndfg andt 3 difee 0

aakhahi gopee tai govind.

ot (amrsET, i) w3 Ifgrs 397 faee 9T I |

The milkmaids and Krishan (Playmates of Krishna) talk of You.

nrdfg Srg nmdfa frg

aakhahi ee-sar aakhahi siDh.

g3 ging (fiewt), »i3 T (U 98 J9H=t Ho=HT) St 33 a9 TAT I5 |

The mythical god Shiv (Shiva), and the Sidh (Sidha — adept, the miracle-men) tell
about You.

myfg &3 &3 g4 i

aakhahi kaytay keetay buDh.

g3 gu (Fuivs, feees, disH-30) 7 S AW (F52) T6, feg & 39 9 TAe
5 1S I f fram feo 9= 95 feo &t @R @ a9 ©AR T3 |

Your Creation — Budha: learned people (Gautam-Budh, scholars), discuss You.

nrifg T mmdfg |2 1l
aakhahi daanav aakhahi dayv.

€3 (JUAR) M3 T3 33 99 Jfde I5|
The demons and gods speak of You. (Sing Your praise).

myfg Af &9 Hfs 7 A= 1l

aakhahi sur nar mun jan sayv.

993, HaY, Hat (FU-3IfJe AZ) »i3 AeT AT 918, 37 99 TAC I5 |

The gods and men, the silent-saints and Y our servants (devotees), narrate about
You.




a3 nrdfa mirdfs urfa )

kaytay aakhahi aakhan paahi.

fs dt 3§ fans q9s @ urfo (IA®T) ST T |
A good many attempt to discuss You.

a3 afg afg fs 8fs mrfa |

kaytay kahi kahi uth uth jaahi.

¥g3 A 33 fanis I9€ F9€ HI-HY, 3T AT T5|
Many depart — die, attempting to describe You.
23 &3 Ifg a3fa I

aytay keetay hor karayhi.

fi3d S 5= Us, A fe33 J9 der a9 T,

If You create as many more as already created,

3t oify & Aafa agt afe
taa aakh naa sakahi kay-ee kay-i.

3t & €9 33 g9 g5 & °F &t AEEdl |
Even then, they will not be able to tell about You.

fe3 < 33 IfF 1l

jayvad bhaavai tayvad ho-i.

fifar @niz 99° § @3 &t ¥57 J 7T &)

The Lord becomes limitless (Great) as limitless He wants to be.

&'8d ATS ATET AfE |

naanak jaanai saachaa so-i.

&6d, faarg fasT <57 - aniz 9, feg Qg Her vy &t Areer T
Nanak, the True Lord Himself knows how Great (limitless), He is.
H1 & M §8 fearg 1l

jay ko aakhai bolu vigaarh.

H a8 §% fears & (I8N € &%, Ja9 J9d ) fimrs 9sr <t 919,

If, out of ego someone claims that he can describe God,

3 fitot ffg arerar arerg 12€1

taa likhee-ai sir gaavaaraa gaavaar. ||26||
3t nifHd € § HI' HY ANS |

Then, take him as a great fool. ||26||




A €9 3" K w3 a7 fAz afg Aeg A& I

so dar kayhaa so ghar kayhaa jit bahi sarab samaalay.
ug-TIeH (AT®) faar Aee 3, fAg &5 & $ Afont &t Hes 9T J'!

Place (World) from where You take care of everyone is beautiful.

TH ST AT WA J3 TSIV I

vaajay naad anayk asankhaa kaytay vaavanhaaray.

€%, 93" A (57T - AT &% AT AT T8 AW) JAe-IAC, W3 JI3° dt @
T% T&| (A I3 anf3 I) |

Countless musical instruments, flutes (played with breath), resound there, and
countless are the musicians. (Every thing is unlimited).

3 Ja1 St fA@ admifs &3 are=aa I

kaytay raag paree si-o kahee-an kaytay gaavan-haaray.

fas It 9, udt (IS AN e AT IS, ridat T TH T5 !

So many musical measures and sub-measures are rendered, and so many are the
singers!

refg 396 uBT UEt §H3T are I UIH Em I

gaavahi tuhno pa-un paanee baisantar gaavai raajaa Dharam du-aaray.

I, UTE »i3 nfar 39 IS r8T I6, »3 uIHaIW (feane a9 v fHigofia ge37)
33 g9 €3 uzr 33t fenre a9 I

The wind, water and fire praise You, and Dharamraj (the mythical god of Justice)
sings Your praise at Your door.

Irefa foz quz fafy asfo fafy fefy oy S 1

gaavahi chit gupat likh jaanahi likh likh Dharam veechaaray.

fg39 3 U (geHTH © €3) 7 &y feue g8, S fagt € fed 92 3 geveT feare
e J, 89 3t 397 77 8T T5|

Chittar and Guptt (The record keeping angels — messengers of Dharam-Raj) who
maintain the records, and based on which Dharam-Raj makes judgments, also
sing Your praise.

an=fo A9 Fowr 8 Aafs AT A= I

gaavahi eesar bar-maa dayvee sohan sadaa savaaray.

33 AR J% (frg’ § 3 We ure T) ERe (fae ), Fonr (F9on) miS &
(2<mit), 3§ arfes 9T RIS B 76 | (feT 97 it HaSht T3) |

Your adorned (Honored) gods: Shiva (god of death and destruction), Brahma
(god of creation) and goddesses, look nice (Beautiful) singing Y our praise.




arefg fée feemfs §8 a=fanr efs o3 I
gaavahi ind idaasan baithay dayvati-aa dar naalay.
33 €3 o fEeq, e=fowt ANS 33 9 3 (3T TE9) 3T I @ I

The god Indar (Indra) seated on his throne with other gods, sings Your praise.

arefa frg mardt niefe arefs A feema |

gaavahi siDh samaaDhee andar gaavan saaDh vichaaray.

fira (U7 32, aerst A) »ust AHTdt (fs) niee, wis ATg wust Ae-feae
feg, 39 &1 AUT T |

The Sidh (the perfect ones, miracle-men) in their meditation, and Sadhu (Saints)
in their contemplation, sing Your praise.

arefs A=t ASt At aref S &9 |

gaavan jatee satee santokhee gaavahi veer karaaray.

3% 8T I ASt (USJITArS - M frgt © A ), At (A3 Yy, Afsmes - 7 A9
fag@T 7%), ASH (AET @), »3 99 A9 (333 FIEI) |

The Jattee (Abstinents: those with sex-control), Sattee (Sincere, truthful),
Santokhee (Those with contentment), and fearless warriors, sing Y our praise.

Irefs Ufs3 usfs ulAa gar ga1 2 &3 i

gaavan pandit parhan rakheesar jug jug vaydaa naalay.

Ufs3 (feees) M3 33 (FF) fart, gar garf 3°, I AS 397 7 8T I | fart, A3
foau € Je g5 ‘Au3fart’ - 3Tt T famral, It € JI37, ITT ¥ YIT9K, IH TITT
T YIEY JIT, FIOHIIMTRT, AS-TF T8 (MU, aH, €3 T9), forint € g8 32|
The Pandit (Scholars), Rishi (Learned saints) ) from different periods of time, and
Ved (Vedas) sing Your praise. (Rishis are of seven types, called ‘sapat-Rishi’ —
authors of Vedas, preachers of Vedas, leaders selected by other Rishis, those

watching the working of the king’s court, those with self-control, the scholars of
Vedas, and those with the knowledge of God).

ar<fa HaSh HE HIfs AIIT He ufens ||

gaavahi mohanee-aa man mohan surgaa machh p-i-aa-lay.

W& § Na BT Tt Hedhii, AeTar, He (Tash), 3 us™ (flmmd) feu & 33 a1
I T5 |

The attractive (captivating, enchanting) beauties sing Your praise in the heaven,
on the earth, and in the nether-region.




Irefs 936 U 33 niaAfs Jt9g &3 i

gaavan ratan upaa-ay tayray athsath teerath naalay.

33 =€ 936 (AWt Uue, Ho § YA I96 TH! I, HIYIH) nisTae Stedt ANS 3§
forr@% 51

936 - AA3IT MigAT 936 S I | fHfgam T fx e=fant m3 23 & mies faga &
14 IAST &t - nifiy3, afos, Aama, I3 niAst (Udt, Hes »a3), =t (T%),
e IEt, YRS WFT, IHUG I8, IBY afde, 9| FT I FEdt I96 TB |
The jewels (Precious stones, things that please, evolved persons) created by You,
along with sixty-eight places of pilgrimages, sing Your praise. (Jewels — Rattans.
According to the Shastras: ancient literature, the Rattans are 14 in number. The
mythology is that gods and devils churned the sea and 14 things came out — Amrit
(the drink that bestows immortality), poison, alcohol, fairy named Apachhran,
Lachhmi, elephant named Aeravatt, horse named Ouchaaysarva (loud braying),
cow named Kamdhaen, and tree named Kalapp etc.)

arefg AU HOE® AT arefg ¥at 979 |l

gaavahi joDh mahaabal sooraa gaavahi khaanee chaaray.

YEhnt - gast nieg yerer 3° QU | U9 - AHE € T9 a1 (WA wifse 3, J9H:
H9 € &%, A3H: 493! € 9973, urld: dfe 3, 833H: uast 3, Ufent 2iR) 193 393

A, g%<6 §Ed, YEeT 8 §uA, ¥ faAn € Ao, feg AZ g3 3§ ar€er I
The mighty warriors, super heroes, produce from the mines, and all four types of
the living Creation, sing Y our praise.

arefa ¥ Hs® T993T afg afs 30 u |l

gaavahi khand mandal varbhandaa kar kar rakhay Dhaaray.

33 8T Js, ¥3 (2 uvst 8, Fe A gashir), Hs® (99 Ha® few fex A,

fex ge, 3 fex gest g&t 9), =995 (A9 HAW), fa 7 $ ¥ = & fea U (A3,
&0H) feg 38 38 T3

All the worlds, solar-systems, and the universe, that You have created and bound
in Your Order, chant Your Glories.

ATt 3us refo ¥ 37 F=f5 I3 33 913 IAS ||

say-ee tuDhuno gaavahi jo tuDh bhaavan ratay tayray bhagat rasaalay.

89 Tt 33 o= 8% Tw fa 7 3§ I I TIs, M3 8T Ts 3T &H T IH (MET)
H'Ss 8 33 a3 |

Only those accepted by You can sing Your praise, and such persons are the
devotees who enjoy the Bliss (of Your Name).




dfg a3 ar=fs A 1 faf3 & wefs aox famr dv9 I

hor kaytay gaavan say mai chit naa aavan naanak ki-aa veechaaray.

d9 {8 g 3§ 8T s, a9 56 it aAfJe 6 f feg of fevg a9 Aaw Ts, feg 3t
nigmr & &3t & AR !

Nanak, how many more sing You, how can I contemplate on this, I cannot make
an estimate of it!

Aet ASt AET AU Afog AT AT aTEL I

so-ee so-ee sadaa sach saahib saachaa saachee naa-ee.

89 Ao =fagrg oHE arfen I, <5t AEEt €T vy 3 BT IH I
Only the Lord is Immortal and the real Truth is He and His Name.

3 gt 9rt wfe & 7t 99T fafs geret o

hai bhee hosee jaa-i naa jaasee rachnaa jin rachaa-ee.

8q fa fr & AR g=fenr 3, g5 I wiS AT 9T, fa3 AT adt (fead WS &db), |
The One Who has made this Creation, He is, shall ever be, and shall not go away
anywhere (will not die, is Immortal).

Jaft Jaft 37t afs &fa st Hrenr fafs Buret i

rangee rangee bhaatee kar kar jinsee maa-i-aa jin upaa-ee.
e gt T 5% Tfoarg & Jar-FSain famt & wifewr (AR St @A) gt I
God has created the Maya (worldly things) in different kinds and styles.

afg afg ¥u 3T mryzr fae 3w & 2 femrst

kar kar vaykhai keetaa aapnaa jiv tis dee vadi-aa-ee.
8ag fifet dar S 7, MUt 39T T MET HEeT J|
He enjoys His Creation the way He likes it (deems fit).

# 37 3¢ At S9At ga & 9= AEt oI
jo tis bhaavai so-ee karsee hukam naa karnaa jaa-ee.
fifet 8ag§ dar Sdrar agar, At afg &dt AxeE" fa €' 4t feet a9 |

He will do according to His Pleasure, and nobody can tell (order) Him any thing.

R Uf3Ag Arar Uf3ATfog &ad Jag IaAmet 1221

SO paatisaahu saahaa paatisaahib naanak rahan rajaa-ee. ||127|

89 ufsE (FerA) 3, AT & Uf3Ea J1 &ox, A8 § Buet aar (gau) few sfoz
Hger (dar) J|

He is the King, King of the kings. Nanak, it behoves (is right) for all to stay
under His Will. [|27]]




Her ASY AoH U3 39! fnrs &t aafa fagfs i

mundaa santokh saram pat jholee Dhi-aan kee karahi bibhoot.

J wat, ASY § Hed, ﬁ-mm(m)aaaaf‘mﬁ%%ﬂ n3 Tfaarg €3 fimrs
fear@z & fagst a8 ey - iiet, Wt @ oot few wBz @ @B | Ao - figss,
5| Uz - i, a9iEs, feiiz | 58 - oty auz @ A fagfs - Awrg, Aat feg
Adle €3 HeE I3

O Yogi, make contentment your ear-rings, hard work (worship) your begging-
bowl and bag, and concentration on God the ashes (to apply on your body).

fiar a® gniat afenr gafs S37 yasifs |

khinthaa kaal ku-aaree kaa-i-aa jugat dan-daa parteet.

H3 § e gy 34 diedt, Adlg €t ufesesT 3T 6t aw8s & sdtar, »iS 99 €3
IIAT 3T 53T I | TS - H3; e - diedt, i St Jaret; ot Sfenr - At
& uf¥zasT| aH, a9U, B9, Ha, a9, § IR TUST; FaIs - IJlar; USSisS- FIAT|
Let the thought of death be your patched quilt, technique of your Yog (Yoga) be
maintaining chastity, and your staff (Stick) be the faith in God.

nel et e et Hfs i3 Far /30

aa-ee Panthee sagal jamaatee man jeetai jag jeet.

3 Hg § niuz A'S, »3 muE He fise mars § s fimrs &1 “nmet-et -
Aatht & fea U fAR § A3 3° 89" AWSE g5 1 et - Ju, fea famn 1 murst -
fedls, fea AHTS €, fi39, gorae, nuzr| S Aot § It miuE Tgar nrEt-Ust
ANS|

Take all the groups belonging to the “Ayee Panth” like that of your own i.e.
consider all equal (classmates, friends), and deem the mind-control (self control)
as conquering the world. (Aye-Panth - a Yogic sect considered to be superior to
all other groups. Jamaatee — of the same class or group, equal, friends, your own).

nieq 3R »eq |
aadays tisai aadays.
feHrars I @R yaH=w §,
Bow to the Lord,

nife WatE MaTe MaTafs Jd 7d 89 7 I
aad aneel anaad anaahat jug jug ayko vays. ||28||
fa # AAS © We-gY 3, faw T91-€R 3 9fg3, He-gg 3° & ufow® 3, oA 3 ofos
J, »3 g gar 3 fyer IS € T
wife -gg 3, A8 T HE | WalE - @ 3 3fg3, ufesg) wiefe - nife, He, B




3 3fg3| fAR T ¥ &4t 39 AsET| nEdf3 - H3 T I3, or Ifg3| 8 A - fex
AgY, faer 3EEist €, AeT feg qu I

(Who) 1s Primal: from the beginning, Pure, free from the beginning, immortal,
and without change. (Aad — from the beginning. Aneel — pure. Anaad — timeless:
even before the beginning. Anahat — free from hurt, immortal).

gaIf3 famrg efenr g3mafs ufe ufe Twfo s i
bhugat gi-aan da-i-aa bhan-daaran ghat ghat vaajahi naad.
UIHTSHT & famrs I urE &nrf 23T, femr feger &t @93=t 3, (A3 § 39 @ famms
3 fenr 33, € fX) s (UaH3HY) <t Ust AT € nigd I (UIHSHT RS feT 3,
AY 59789 T3) |

gaIf3 - gowr, UHldl, ue dhnif @wst, yeew | efenr - four, aufim| g379T -
feger @Rt &t 293t a® - 2 (r3fiE) e |
Divine knowledge is the food, compassion is its distributor. (Impart Divine-
Knowledge and compassion to all, because) the Divine Music is in every heart
(God is present in everyone, all are equal).

mfu 578 &Et Ag 77 of fafg fafa niear Ae I

aap naath naathee sab jaa kee riDh siDh avraa saad.

€37 iy Wifsx T (58) M3 AT €IT IaH niwd I (5H - It 5as Ut 3)|
et ur B3t (fofr) i3 st (fafy) a= e Wi 3% 96 (599 6, 2E® 5|
HT & efehit T g5 &% &dt AT |

He is the Lord and all others are His subordinates. To attain the name, fame and
supernatural powers is absurd (On death, nothing worldly goes with soul).

Ara ferar efe a9 go=fa 34 »refo g1 1l

sanjog vijog du-i kaar chalaaveh laykhay aavahi bhaag.

fHey w3 fegar, €5 ART & 9 95 (31 THRT T6), n3 ot fHeer I (TY 7 AY)
feg gmart (qevr) € TH-IA Jer T |

“Union and separation” is the way of the world (life), and what one gets (pleasure
or pain) is the destiny.

nieq 3R neq |
aadays tisai aadays.
fevrars I =faarg §,
Bow to the Lord,




nife WatE waTe MaTafs JaT 7d 89 7 1€

aad aneel anaad anaahat jug jug ayko vays. ||29||

(fa #) A8 & e (A9 3) I, ufesT I, fan & »ids (FY) &t B9 AaET, # &'H IT3
J, 3 AT fea faor Ifder I

(He) is the Primal (Cause of every thing), Pure, without beginning, Indestructible,
and is Constant (Unchanged). ||29||

gar HEt gaifs fenret f3fs 98 ugers o

aykaa maa-ee jugat vi-aa-ee tin chaylay parvaan.

(™ feea T 1) fex wr3T (urfem) & garst (fex <ar, fan 39) o fonrdt
(I9s=st 92 i3 fen & WA I2 f3s ¥9 s (fifaorfia 39 3 AR § s&8z et
35 823 ygae),

(The myth is that) the mother (Maya — mundane, the worldly aspect) gave birth to
(produced) three approved disciples (Mythology is that three gods came into
being to run the world),

feq ARt feg g3t feq &2 daE ol
ik sansaaree ik bhandaaree ik laa-ay deebaan.

fea AR, g9oHT - SUseE; T 337N, feng - uBE T w3 St A, fiw -

TITd & A SAB ¥F TH (N3 T TAH €T TH, Hd6 %1, ITJI-gagre! J96 &
a3 |

One the creator (Brahma), other to give sustenance (Vishnu), and third the
destroyer (Shiva).

fae f3g 32 f32 9o fiAe 32 TIHz I

jiv tis bhaavai tivai chalaavai jiv hovai furmaan.

(39 Auet feg 9 fa) fam 39t €98 @% I, §'ef 8u sw@er I (FA9 §) muE
TIH MEAT |

(But the truth is that) God runs the world as it pleases Him, and according to His
Will.

67 4 Gor 5efg 5 »ie gg3T 89 fe37 ||

o-hu vaykhai o-naa nadar naa aavai bahutaa ayhu vidaan.

UIHTSHT AZ JU&T § SHE (FFET, AigeT, Uyser) J 39 fan § ferer (AHSE) &dt
fa foarg He g3 § 9 foor 9, feg I o &t a5 ! |

God beholds — runs the Creation, but nobody realizes that He makes everything
work, this is the wonder!




nieq 3R neq |
aadays tisai aadays.
SHAXS & =fadrg §,
Bow to the Lord,

nife WElS niaTe WaTaf3 Jd 791 8 A 1301

aad aneel anaad anaahat jug jug ayko vays. ||30||

fa & nizfe (B3 3, HE T HE), nials (Ufe3), niefe (Md3-3fas), nieaf3 (a78-
3fa3), M3 AT war nies fex Agy Ifder I, Tewer adt|

Who is Primal (The source of all), Pure, Without-Beginning, Indestructible, and
Unchanged (Constant). ||30||

AT B 3fe 39 |
aasan lo-i lo-i bhandaar.

Tfagrg & I9 BfE (Bl - B, TE=) few MuE vz w3 I3 fear (mAE - 3=
gT) fd3 98 T3 (967 @ USE T yIHy a9 fE3r J) |
(The seat of the Lord), and His storehouses are in all the worlds. (The Lord

established His storehouses in all the worlds to take care of His Creation).

# fog ufenr g &7 29 1l

jo kichh paa-i-aa su aykaa vaar.

feger feu 7 898 UGz A, A3 fea @9 ur &3 (fead =9 onF BEt g9y a9 fE3|
feg rer 39 Sfde T6) |

Whatever was to be put into them, He did that once for all times (These stay
always filled).

afg afg ¥u fAgrzag Il

kar kar vaykhai sirjanhaar.

A8 g3 558z % ¥ J feag vy () fagor 1

After creating, the Lord takes care of it (Nurses it. Provisions have been
arranged).

&6 AY & At &9 I

naanak sachay kee saachee kaar.

&6, HY Tfaarg @ aH & Ae (8°9-HY, Yyds) 5|

Nanak, True (Great, Perfect) are the Undertakings (Works) of the True (Great)
Lord.




nieq 3R neq |
aadays tisai aadays.

fsHAarg, et fonrars I 8ag |

Obeisance is to the Lord.

nife WElS nisTe WaTaf3 Jd 791 8 A 11341l

aad aneel anaad anaahat jug jug ayko vays. ||31]]

89 g9 3' (A9 T HE), ulkse, Mds-3fas, A3-3fas, »3 Ae ¢t fea gu (3fder) T
(FE%eT &) |

He is Primal (Creator of every thing), Pure, without a beginning, Indestructible
and Unchanged (The same) throughout the ages (time-periods). ||31]]

fex g #ig &y Ifg &y J=fo sy &R 1

ik doo jeebhou lakh hohi lakh hovahi lakh vees.

fer wars Tt By FEst 5T, BY It Ho HY T A

The tongue may divide into hundreds of thousands, and these may become two
million.

BY Y I Mrdnifg EF &H AL |

lakh lakh gayrhaa aakhee-ahi ayk naam jagdees.
feger 9° 99 fex g € &% Byt TSt WA (7S & W&, Tfdarg) & & & Ay
sz AR

With each tongue, in cycles be recited the Lord’s Name millions of times.

g3 Ifg ufs u==tr ahet Sfe fedin i

ayt raahi pat pavrhee-aa charhee-ai ho-i ikees.

feg g5 srfoarg (uf3-ust, vex) € fiey © Ir3 S U8, w3 fegar § 33 &
(Fedt q9) So o fEat g AEter I (HeY S eesT a= A J | # 41 I5, Qoo =
Igr g Aer J) |

This (continuous worship of the Lord) is the ladder (Steps) on the way to meet
Him, and by going up this (Reciting His Name), one evolves.

Afs a@ v &t dter niret AR ol

sun galaa aakaas kee keetaa aa-ee rees.

wifAdinit @it afst AT &, (HAdl®, foHE) difant (nmy dfenif) § & t\ o At 3
5% 96 € (T8 nr 7iET I X 37 &96) |

By hearing such high talks (of the outcome of worship), even the insects
(common men) get excited to try it (worship).




&6 sEdT el g3t g3 A 1321

naanak nadree paa-ee-ai koorhee koorhai thees. ||32||

(A3t It 5o, A < BT 796 € 576 FA6 ad B2) &6, 99 ° NS Gudl fiag
¥ &% gur | Aa9 feg adt 3t I IAG-Fedt a9 B IT a1 g, fiet f fe
35" 33t Ay (3IH) W9 €2 3 8% feu AUEl aF adt Jet (a3 g3 &t feawer,
AS6 Tfenit §'3 d€t AT &dt ger faf’ & Aee g6 fx feg 3o 9), feer ot da &t
fHae 3 fasr 376 T

(You may copy the saints, recite His Name with millions of tongues, but) Nanak,
God is obtained by His Grace. Otherwise, however one may worship, the result
will be nothing, and it will equal to the false boasting of a liar devoid of truth
(with no outcome). ||32||

nfs 79 U &9 A9 |l

aakhan jor chupai neh jor.

oT GBS € fou € "9 (UEt Ha) I, w3 & It gu Ifos few (e g€ d8 3,
far & nyz SR a3 &) |

It is not in my power to speak, or to keep silent (all is under His Will).

9 & Hafs efE 5 A9 1l

jor naa mangan dayn naa jor.

H3 feu & Hare &8t viust et 9, & 3t far § 33 8= fem | (feg yansw @ d9
NI

It is not in anyone’s power to ask for anything, or to give something to anyone.
H9 & fiefs Hafs s H3 1I

jor naa jeevan maran neh jor.

HY f& Az v &% &dt, & &t HI 7= & §% T | HI <7 T &1

It is not under my will to live, or to die. There is nothing in my hands.

A9 & I WfE His AT 1l

jor naa raaj maal man sor.

H& € WiEd AT (AT - Ja9) UTT a96 T8 IgHS S 883 YIS &96 feu &t nuzr
et ¥F &t |

It is not in my control to acquire power to rule (authority), or wealth that
generates commotion (ego) in the mind.

H9 & A3t famrfs Sterfa |
jor naa surtee gi-aan veechaar.

& It mruE ¥R T A3 (ftmrs), famrs, w3 feerg (Ae3 feu famrs § fearasr,




g famis € 78 3 Sullt AOS few dF € 9 feu9 qaal) |

Awareness, knowledge and contemplation are not in my control (Power to deeply
contemplate with all the knowledge I may possess, is not under my will).

H9 & g5t 82 AR |l

jor naa jugtee chhutai sansaar.

HY T8 3R &t far 39 fer AR 3° gea9r us (Was dan) |

It is not in my power to get liberated from the world (Worldly attachments ) by
any means.

frm ofg A9 afg I8 "/fE 1l

jis hath jor kar vaykhai so-i.

fm (mia®yay) | J9 feg 33 I, 89 nu Ag I3 g=@e w3 fen <t AT ager
(RueEr) J|

The Lord, Who has this Power, creates everything and takes care of (Watches)
these.

oox €30 stg & afe 133
naanak utam neech naa ko-i. ||33||
(faR ¥ d9 IR 3 &1, A3 I3 €T 9w J, oA THI) s, & et €34 - €9,

fimrer, 3 3 & aTt Bl - i, H3-diT|

I3 ur 3= feu fan <t at g39 &t A gt NS fa €9 fimrer 9 w3 vyt
fimrsy € &% AZ g3 U@er 3, A AT AT fa gATT MUt Iniadt 9 A=S adt, St
feg wiT firrs It I5, faR @ JE A B &, IS IS T € JE J| A, A 9T
I5, & AT T'IT I, &7 A& HIY |
(Only God is the Doer, nothing is in the power of anyone, and so) Nanak, there is
none high (wise) and none low (fool). ||33]|

I3t 3t fast &9 i

raatee rutee thitee vaar,
=faarg & 37, AN, fast (e @ fors fes), T9 (T3 @ fes),

Nights, seasons, lunar-days, weekdays,

T UTS niErst utsTS |

pavan paanee agnee paataal,

IS, UTE, nidl 3 USTS UTT 13 |

Wind, water, fire and nether worlds, were created by the Lord.




far fefe ot afu it gan A I

tis vich Dhartee thaap rakhee Dharam saal.

=faqrg & feger € feu uast (s, T, fa & gon (3dll, sAs) = <t & g,
fear fEst)

In the midst of these, He set the earth (world) as the place to practice Dharam
(Dharma — virtues, and the recitation of His Name).

fam fefe v garfs & Jar 1
tis vich jee-a jugat kay rang.
fer @ feu, Joradat oSt (Fles-7w) & fim-#3 a=r &3,

Therein, He created various beings with different living-modes,

f35 & &™H ndd ME3 |
tin kay naam anayk anant.
(f) figt & s nisfass »i3 @nf3 75 | (3 faAH € Aeee g f&3) |

(And) their names are uncountable and limitless.

I9Ht a9t dfe dema i
karmee karmee ho-i veechaar.

(fegwr Hiet St faAHT w3 51 fea 96 99), 3% 3t HI©l T fegsT & IHF-TaHT

(fomyz, =rfogrg & fau) 3,
(Leave aside their names and kinds), these are judged according to their deeds and
destiny (His Kindness),

A" »ify AeT €999 ||
sachaa aap sachaa darbaar.

(fa€ fa) Tfoarg € s9a9 feu fAge A9 93T T
(Because) in the Court of the True Lord, only the Truth is considered.

38 Rafs v userz i

tithai sohan panch parvaan.

8% (B8R T9uw fev) # (AUE q9q) I8 § Hogd (YIS, JIHY I6) 8T dt Ame
(F5®) T3 |

There (In His Court) only the accepted ones (His devotees) stay,

oudl a9fH U= SAE i

nadree karam pavai neesaan.

(39 Buwr § fer Tauw feg »r@E & nirfomrr Bt Godft figg w3 oo € J9n FIx
feg fors (Ha9, fommst ufgurss <) fiset T




(And for their permission to enter that Place) they are bestowed with the mark of
identity due to the Kindness (Benevolence) of the Lord and their own destiny
(Good deeds create good luck).

g yaret 68 ufe ||

kach pakaa-ee o-thai paa-i.

g9 (HF) w3 U (Ja1) 88 (B8R evaw fev) yay A s,

The ordinary and the elevated (advanced) ones are tested (decided, judged) there
(In His Court),

oo dIfemT AU AfE 13811

naanak ga-i-aa jaapai jaa-i. ||34||

(m3) F6x, (St fer J9 3 U @ u3T) B8R A (BT T9Ew) fev yn & ot Sarer
J1 (88 U9y J= 3 y3T FaET d & feg 913 T & 5t) |

(And) Nanak, this (status of the person - ordinary or elevated) is known at that
Place (His Court). ||34||

U9dH ¥ o &7 TIH |
Dharam khand kaa ayho Dharam.

(s =ffmim) TaH & Hs® T (AUTEl € e, Sfaqg & ufim @) feg & gan (nEs)

o
(Aforesaid) is the Level of the Right-Doing (Truthfulness of the Man), and of the
Kindness of the Lord.

farrs |3 & wiryg 9 I

gi-aan khand kaa aakhahu karam.

(T2) foris @ Has (UBF) & J9H (3933, Iat, ME®) Afder It (feg At U@
gAel J f& Tfoarg &t 99e" & &&t iz adt - AIA, d€, uIshii, a9, femg, fie,
afans, 3 99 AT 5 fAde fex It &dt, »ax T5) |

(Now), here is the description of the doings of the Level (Realm) of Knowledge.
(Whole of this step — Hymn, gives the awareness that the Creation of the Lord is
limitless).

I3 YTT YrSt IAIT A3 TS HIA I
kaytay pavan paanee vaisantar kaytay kaan mahays.
faa It 95 gev=t, urst, wian, afors mi3 fiae|

Many are wind, water, fire, Krishana and Shiva.




3 F9H wraf3 wdhnifa gu dar & 2R I

kaytay barmay ghaarhat gharhee-ahi roop rang kay vays.

ffd It 95 F9oHT (FIoHT TIT 2LI) A Ja-gd4it ITST A9E THIE TS |

There are many Brahmas (the mythical gods of creation) busy with the creation of
different colors and kinds.

3 a9H gt HT a3 A3 7 Buew Il

kaytee-aa karam bhoomee mayr kaytay kaytay Dhoo updays.

et 6 FIH-FHI W3 Y3 (Fahmet, yars, fx fg nr & Sa-He aH I JaHt
T By YT I3 AT g5 | dedt SISt ATt I 1), i3 I8 I5 ug =99 g9t T (A fegw
§) Buew (fiftmm) | (fam df® & »iz &d) |

Numberless are the earths and the mountains (to work out destinies, for doing the
virtuous deeds — recitation of the Name of God), and numberless are the ‘Dhru-

like’ instructions (Sermons given by or to the saint Dhru. There is no limit to any
thing).

a3 ffede ge Az a3 HsB EA |l
kaytay ind chand soor kaytay kaytay mandal days.
nafaEs I6 fEeg 23, geaN »i3 AW, niafaes 36 ARG »3 H3® (F9W, dT,

g9st, m3 39, fwa o Hs® 538% T9) |
Numberless are Indar (gods like Indra), the moons and suns, numberless are the
universes - solar-systems.

a3 fAu gu a8 a3 a3 e A |

kaytay siDh buDh naath kaytay kaytay dayvee vays.

#ni3 95 fAu (Y396 A3, ggHst), ga (ASH g4, fomees, feees), a8 (@), »is
nolaEs I6 et € gut Idir (83 |

Innumerable are the Sidh (Adepts), Budh (Gautam Budh, the wise ones), Nath
(Yogi), and numberless are the goddesses of different forms.

a3 8T T Hfs &3 A3 I35 ANT |l

kaytay dayv daanav mun kaytay kaytay ratan samund.

&3 g5 =3, IuEA, Haut (Fu-udt A3), »i3 fds I6 AMET 3 335 (FRI9,
qIgHY) |

Many are gods, demons, and silent-sages, many are oceans and jewels (Precious
stones, God-Oriented people).




a3 TSt Ao TS a3 U3 Bfde
kaytee-aa khaanee kaytee-aa baanee kaytay paat narind.
fEnit 95 yerat, FSmit (ST WSl fIAH T HaY), m3 &8 3t 96 ufsma 3 I 97

Numberless are mines, languages (The people), and many are rulers and kings.

a3 At AT &3 a6a M3 & M3 13Ul

kaytee-aa surtee sayvak kaytay naanak ant naa ant. ||35||

a3 75 A3 (fa9g © &% foe &8z ¥8), &8 It 96 ygH=r € A=x ! 564,
fer e (faarg &t I9a &) nis &t ufenr 7 AaET |

How many are (countless) the practitioners of focusing attention on God and how
many are (numberless) devoted to the Divine service? Nanak, there is no limit to
all such things (the Creation). ||35||

famrs ¥3 Hfg famrs usE3 |l

gi-aan khand mahi gi-aan parchand.

famrs (Freadt) € Hss (uar, o, uBH) feu fomrms (srfogrg-fomis) ueds (s3aw,
"9 3) J1

At the level of the Divine-Knowledge, this Knowledge (Realization of God) is
everything (it reigns supreme).

fz8 s faae a5 »dTE |1l

tithai naad binod kod anand.

88, s (fewdt-uat, mem, IW), fHde (3HHA), a3 (A3, MESHA SHAIT) M3
nee (YH) I |

At this place - level, there is Celestial (Divine) Sound, Plays (performances,
spiritual surprises, spiritual scenes or experiences, miracles), and Joy.

AIH d3 ot It gy |

saram khand kee baanee roop.

AoH (fHae3, nmE3Ha-8TH, aTH-AY) 96 € H3® (8, Ha ©f nierEn) & g8t
(I3, TH3, T&6) T3t AgSt T (Far-3Jtar It 937 Aoer I) |

The way (method, dealing) at the Level of Deeds — actions: spiritual effort
(Worship), is charming (beautiful, alluring).

f38 wafs whn 793 migy |l

tithai ghaarhat gharhee-ai bahut anoop.

88 ==t nigy (wiFd, AT WS wHt AiEt I (Jedtt, FH-AY € 58 HG § AT I
fe3r Afer 31 FTH-AY T I8 nir 7iwr 9) |

There, (by virtue of the worship) the mind is given a beautiful shape (The mind




gets evolved, advanced. The eagerness for worship arises, awakens).

3T &ihofr a1t FEhaT BT AT I

taa kee-aa galaa kathee-aa naa jaahi.

€n g (H3® - Ho €t »TAE") I3 I3 IfTST-TAST F37 viyT J |

It is very hard to tell or say anything about this Place (this state of mind).

#1 & 9 fug ugsfe

jay ko kahai pichhai pachhu-taa-i.

A JE @R g ¥9 (376 I96 T HG & IB3I I9) TAS ¥, §T§ ues= ¢t 9= ar
fa g g3 & &dt €n Afomr|

If any one tries to describe this Place (State of the worshipping mind), he shall
repent that he could not tell anything.

38 udtmt maf3 vz Hfs afa 1

tithai gharhee-ai surat mat man buDh.

€%, (BR ¥5® - Ha ©@ I83 3) I3 (I35 HG, AN HG, AHS), H3 (MaS), H6
w3 gu (Fedit @ o) o< A€ wz (AgE =) &3 A I5 (FI3, W3 »i3 gu feu
&™H SR AeT J) |

There (In that state of mind), consciousness, intellect, mind and understanding
(wisdom) are given a new shape (Get evolved due to worship. The desire for
meditation awakens).

38 what g firor ot Bft 13€1

tithai gharhee-ai suraa siDhaa kee suDh. ||36||

€a, (Judit ® 8R W3 3) v=fan (3x dfent’), »3 fAgt (M3Ha FASt Tfent) <t
ATt Ao fEst At 91 fegsr @ Hor § 39 famrs T Afer I (Jedt & @B AT BT
I5 fa fer ¥ &% faz3sr neHa 98 T Afer 3, e 396 376 € &% I3 73¢ I8) |
There (In this mental region of worship) the gods (evolved persons) and Sidhs
(adepts) attain more of knowledge, the Truth gets known further, and realization
is attained. (One gains the knowledge of the mental state of the gods and adepts
that worship makes a man spiritually perfect, and due to this one takes to worship
more intensely) ||36||

IIH U3 oft Tt /T i

karam khand kee baanee jor.

ITH-US (HEY T fHIB3 q96 &7, UIHSHT &t fIur = H3®), & T3t (I%6) #9
(fHgss, sH-Au) 31 (fagur ® Hs® few ais T =fogg <t faour @ ‘d9’ &t Goet
fagur AA9 feu a9H (M) a9a fHeet I, w3 feg fHgss T deatt, feo, IH-a9,




3 IHTET: nrHEs, foRaH-ATT, dat &9s & | feg rfoqrg & gufam: aau, ga,
@ us 3)I

At the mental Level of His Grace, the rule is His Own Power - Kindness, His
Will. (To gain His Kindness the man has to do hard work — do worship i.e.
recitation of the Name of God, offer selfless-service, practice virtues, and adopt
ethical worldly activities).

fs8 99 5 &=t 99 |

tithai hor naa ko-ee hor.

fer ¥s® feu fige 89 & 95 firgss a9s @8, fa firgr €3 wfoag & faeur 3 (S
fa 8a =fagrg vy & T w3 9 I &),

At this level are those hard workers (saints) who have been blessed by God (It is
like only God being there and none else),

f38 #u HoE® BT |l

tithai joDh mahaabal soor.

feg g5 (fa 7 Tfoarg &t aufim € &8, MUE He ©) AU, 3T3<T, HIH (FTE9) TS
(faar fam 39 2, 3a3 J fa dedit, 34, AT, a9€ I6) |

And these (with mental strength blessed by the Lord) are the real warriors, brave

people, and heroes (The people who are virtuous, dedicated to selfless service etc.
and worship God boldly without any fear).

f3& Hfg gy Ifanr Foye I

tin mahi raam rahi-aa bharpoor.

8uer (fed frat) & nieg Tfoarg = uaH sfonr dfenr 1

They are filled with the love of God.

fz& A3 AisT Hfowr wifa i

tithai seeto seetaa mahimaa maahi.

8% (1w ©t fen nierwr few) €9, =fogg € o= a8z ¥ 5% gos HIS 9T (FF I,
6) I51

At this mental level, they are set with a single mind at the remembrance of the
Lord.

I JU S JES 7T Il

taa kay roop naa kathnay jaahi.

8g% T He & Heds fegat 9 (ufS3T He) & T/t &dt AT At
It is hard to tell the beauty of (the purity of) their minds.




& §fg vafa & ar afa
naa o-hi mareh naa thaagay jaahe.
MfAd B &7 HIE WS &7 It 391 77 AT T3,

8ger § 13 T 59 5dt1 QU T aH-Us IF BT &t AT - feger § aEt &
gIJ &It UT AT |
Such people do not die or get cheated. (spiritual death. They entertain no fear of
death. None can deprive them of their treasure of God’s Name — no one can
mislead them),

fis & IH TA HE HIfT I
jin kai raam vasai man maahi.
fa frgr @ He few ofoarg @rer 9,

Those who have set their minds on God.

f38 3913 TAfa & & I
tithai bhagat vasahi kay lo-a.
€a, =t o=t ¥ 3913 IAT (IfFR) TI5|
fer H3® feu, AR - wBa P gaHT-fegrat »3 J9 J9 H3T-3= € A
HOI3HT, Ha ©t fed &t 99 © &% gt €9 nienwr feu 3= I9s AMS fa fed A &7 3

3fde g5, feg A fex Uug 3 I8, Farst @ fea 9t Hsw feg 951

There, the saints of many worlds live together. (In that high state of mind, the
saints of different places, faiths and thoughts, are presumed to stay at one and the
same level — one place (as all of them are at the same elevated mental level of
God-Orientation).

afa mide AT His AfE 1l

karahi anand sachaa man so-i.

o Tfgarg 8geT € He nied I a9a 8T onE yHt feu afde a5
God being in their minds, they stay in the state of joy.

A9 HfS TR fadag 1l

sach khand vasai nirankaar.

He-ds (Hoet & Hs®, Ho ot deait &t nierer) &9 fodag (A &t Fe®-A93 adt,
ge @rfaqg) Ifder 1

In “Sach-Khand” lives Nirankar.” (Sach-Khand — Heaven. This is the “Region of
Truth” - the mental state of worship. Nirankar - the Formless Lord. Nirankar
resides in the absolutely pure mind).




afa afs ¥u sefa foars |

kar kar vaykhai nadar nihaal.

Tfoqrg feT I96T J9a (33T € Ho & FaSt-3=° T niwAE T ), BT § fige
€t 579 € &% oY d foos (A g9 yit) a9er I (fors 9w, Uder I | WUE &%
fim8er 3) 1

After His Creation, God watches It with His Benevolence (Takes care of it.
Putting His love into the minds of devotees, He blesses them with delightful-

ecstasy. Takes care of them. Provides them with their needs. Unites them with
Him ).

38 43 H3® 9393 |
tithai khand mandal varbhand.

@nnm(uaﬁﬁ?»ﬁﬂw)ﬁ?(muua)m%u? g9st ® fdR: Hoeiy), H3st
- YTgt - AIA-H5®, AT, M3 TIIST - Rﬁﬂ?ﬁﬂ‘??ﬂﬁﬂﬂ?ma

e I
€8t nrsfia nerer few, wsfia A5-33 993 <u A<t 31 Guwr § At gees &
mwwﬁ%hﬁamﬁmwéfaﬂs&% aaa*aaé]ﬁh?ahma?n

In that region (elevated mental state), there are continents, worlds, solar systems
(The devotee gains the knowledge of the Creation of God - he becomes spiritually

advanced. He realizes that God is the Creator and He is present everywhere and in
everything).

Ad a8 3IN3Fn3 |

jay ko kathai taa ant naa ant.

A qg By FRF 9 (X yeH=Hr mi3 feget gue {5t I fa fam & feag famms @
famrr 9) 37 37t qEI3 T 3 JL iz &t !

If someone tries to describe His Creation (claims that he has attained His
knowledge), there is no limit to it (Creation).

f3a & &0 w9 |

tithai lo-a lo-a aakaar.

€8 (I5 &t qu33 feu, 3913 T He © niTRE fou) Inf3 AATTT &t 9239, JeoT I |
3913 § feger & - gugs & ¥3 w, famrs T Afer I fx feger iz adt, w3 fead

gT8T T ANf3 I, T3 feuw UIHSH TRET T |

There (In His Creation, in that state of the mind of the saint) are innumerable

universes, and limitless Creation (The devotee attains awareness that the Creation

and its Creator: God, are limitless).




fA< fae gy f3< fs= &9 I

jiv jiv hukam tivai tiv kaar.

fAr 39t Tfogrg sder 3, 8A 397 It AR T Ao a9-fegg 9@ I (HE Bae gaH
feg 751 fan <t dedft, farrs, A8 yIH=HT @ JE J) |

Every thing happens according to the Will of God (May be it is His worship or
the knowledge of His Creation to the devotee).

Y feam afg dw9 i
vaykhai vigsai kar veechaar.
Tfagrg mruE &S ¥y Y ger 31 (SIS & yH € 7% He'® J9T J) |

This is the Lord who takes care of His Creation, with pleasure.

OTOA EGT AIIT A I3

naanak kathnaa karrhaa saar. ||37||

&6d, Tfaarg € (AT, I9a, fagur, w3 I3 =femmdnit ) a9 g5 afoe T3t nindt afs
J f& fifet AY3 A9 (BT uEr 9|

Nanak, to describe His Creation, Qualities, Kindness and Greatness is as difficult
as eating steel. ||37||

A3 yTgrgT digd Hfentg |

jat paahaaraa Dheeraj suni-aar.
73 (g99HT9H, AS-aF, TH 83 fAz) I3, dien (A=) Afemmer I
Let abstinence (self-control) be the furnace, and patience the goldsmith.

mIafE Hf3 [T T |II

ah-ran mat vayd hathee-aar.

% (AHS) nads (fAA &3 @ 2a3 €3 Jy & BT dee I6) J, T (fams) aftmmg
Jo |

Let wisdom be the anvil, Divine-Knowledge the tools.

38 ue niarfe 3U € 11

bh-a-o khalaa agan tap taa-o.

39 ¥ 39 4% (Gat) I, mi3 uTir (3As-gedt) T wiar (fer 3t fe9) |

Let God's Fear be the bellows, and penance (worship) the fire.

gizT 38 nifiyz f3g v 1l

bhaadaa bhaa-o amrit tit dhaal.

33T (Il I (F9 €3) Aeur-udH, niS fer € feu nifi3 § o5 (Tt au, T,
nifys =7, A T FH T &% TI) |




Let the love (of God) be the Crucible, and in this melt the Amrit (Prepare Amrit
1.e. set God in the mind - recite the Name of God).

u=S AEE Aot AT I

gharhee-ai sabad sachee taksaal.

fer (83 €t) ATt cams few, mae (a™) wfsnr (Jar i) Afer 9 (H-AY € feg
B3 Uer &gt At 3) |

Thus(described above), in this “True-Mint” the Divine Word (Name of God) is
prepared (fixed in the mind, Name of the Lord is recited).

fis a sefa a9y 35 a9 |
jin k-a-o0 nadar karam tin kaar.

feg o1 8T & a9 AaeEr I fa far €3 =foarg & fioe & sw9 g4t fagur 3 A=
This can be done only by those who are blessed by the Mercy of God.

56 sedt aefd fear® I3t

naanak nadree nadar nihaal. ||38||

&6k, Tfaarg €t gt fagur 33t 599 & (57T 3, sTH-T6 FURE Q) foors (yrt sfonr
wae) a9 fasr I

Nanak, the Lord blesses all with delight out of His Kindness (By giving the love
of His Name to recite). ||38]|

A% ||
Salok.
A (feg fer 3t v npflewr uer 3) |
Salok (The is the last Sermon of this Scripture).

YT g7 Ut fusr ST gef3 Hag i

pavan guroo paanee pitaa maataa Dharat mahat.

ge g9 I, Ut fusT I, gt 1 e 91 (feg Tfoarg &t w3t 96 fa 7 He'®
IIE TI5) |

Air is the Guru, water the Father, and earth is the Great Mother (These are the
Gifts of the Lord to nurse the living beings).

feem o3 efe ot ofonr 4@ AI® 7913 |

divas raat du-i daa-ee daa-i-aa khaylai sagal jagat.

fes 3 93 €5 Tt 3 wfonr (i) Is, feger &t die &9 A9 Ao user J1 (feo
T3t Hg® J9uit I5) |

‘HaI3 - § ‘A-dI3’° BF9s I3 I, ‘Farz’ GuI|




Day and night are the nurse and the baby-sitter, and in their laps the whole world
plays. (These Gifts are to take care of the Creation).
(The word in Gurmukhi is ‘Jagat’ and it is wrong to pronounce it ‘J-gatt’).

gfanretnr gfgnregnr T8 uaH gefe I

changi-aa-ee-aa buri-aa-ee-aa vaachai Dharam hadoor.

3t 3 garEt goHeT (fearre & fifsarfia @23T) JF &t ogdt few uger 3
(Man’s) virtues and vices are read out by Dharam-Raj (The mythical god of
justice) in the Court of God.

FHt il mruRt & 33 & Bl I

karmee aapo aapnee kay nayrhai kay door.

Wl WIS FEHT (HT, niHt, famis, Baet faeur) nigrAme &t Tfaarg & gt feu
(3F), M3 T g9 IST (T YIHSH ¥ 33 &t BarE ) |

According to their deeds (destiny, result of their actions), some shall be in the
presence of the Lord, and others shall not be allowed to come close to Him.

fast sy fanrfen arg WA urfs 1)
jinee naam Dhi-aa-i-aa ga-ay maskat ghaal.

fagt & s famifenT & (5 Fufor 3, Tfoarg § ore dftnr 3, 8@ s9-3 e &0

J5, dat St ), 8T nAH HEI3 (HTe3) W (FHEl) &9 I 5| (‘HRaf3 - feg
‘HRaAf3® T, aEt “HEaf3’ €u9e I51 ‘HEAf3’ 8ude Adt adt, 3¢ fa ni9g
‘HHa3™” Tt 9) |

Those who did the Naam-Jaap (Recited the Name of God, remembered Him,
stayed in His Fear, did good deeds), they put in the real hard labor. (The word
written in Gurmukhi ‘msakktte,” is phonated as ‘msakkatte’ or even as
‘mshakktte,” and it is wrong to say it out ‘musakaktte’ or ‘mushakktte’).

o6 3 HY 87 ast g2t & nau

naanak tay mukh ujalay kaytee chhutee naal. ||1]|

&6d, 8TaT € Jt STT SHA® T (HIHY T6, I8 € IgT fems Ut ), »i3 €I 3
MUE 5% 99 IEt 319 BT T& (HA3 &9 &L I) |

Nanak, their own faces glow (are honored in the Court of the Lord, earn respect),
and along with them, they liberate many more. ||1||






